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TRIFLES MAKE PERFECTION

FreeMotion B565

1 Ywpgquiyh&wlh gnighy

2 Lwunpr ninh / Gpljup
dwdni. Umewjup-

3 vunu-nunup;
wuwnwuiwbl) / wjwupunty

1 Status gostaricisi
2 9vvalki track / Uzun
matbuat: Hacmi-

3 Oyun fasilasi; cavab ver /

1 IHAbIkaTap cTaHy
2 NanapagHi Tpak / goyri
HaLlicK: ry4YHacLb-

3 MpavirpaBaHHe-naysa;

aZikaszaub / CKOHUYbILb 3BaHOK

1 Indikator stavu
2 Predchozi skladba / dlouhé
stisknuti: Hlasitost-

3 Play-pause; pfijmout /

1 Statusanzeige

2 Vorheriger Titel/ Langes
Dricken: Lautstarke-

3 Spielpause; Anruf

annehmen/beenden

1 Indicador de estado
2 Pista anterior / Pulsacion
larga: Volumen-

3 Reproducir pausar; responder

quiigp zangi bitir dokoncit hovor N / finalizar llamada
Long press: 4 3meHa paxbimy BT-TF-FM 4 Modus éndern BT-TF-FM
On/Off : e e - . Y e . g
Previous track/ ' 4 Onjub| nkdhup ]?T TF-FM 4 BT-TF-FM rejimini 5 Lojri Hawick: ykniousHHe / 4 Zmente rezim BT-TF-FM 5 Langes Driicken: Ein/Aus 4 Cambiar modo BT-TF-FM
- Long press: 56 U isdiri & sti i i6 . i
w".eless stereo headset user manual o Volugrr':e— ------ Next track/ ) RYup dwinyg dayisdirin BLIKIOUSHHE 5 Dlouhé stisknuti: Zapnuto / 6 Néchster Titel/Langes 5 Pulsacion larga: encendido /
Long press: microUSB, 5V vhugyws / whownus 5 U tiddat basin: A o v t . R d
Volume+ 6 , zun middsat basin: A¢ / 6 HactynHel Tpak / Joyri ypnuto Driicken: Lautstarke+ apagado
s}
e Play-pause; wgnpn niah / Gpyup Kapali Haujick: TyuHacyb + 6 Dalsi skladba / Dlouhé 7 Mikrofon 6 Siguiente pista / Pulsacion
answer/finishcall ~ "~ Charging 0 . - Uwniy. Umewyuy + N . . . . . . N . .
Microphone 7 nuwihng 6 Novbati parga / Uzun 7 MikpadoH stisknuti: Hlasitost + 8 TF-Karte* - driicken, bis es  larga: Volumen +

EAL

RoHS

CE X

www.defender-global.com

o Change mode .
BT-TF-FM

8 TF puipw * - ulinubp Uhly
wjb hunwnwuguh

* Uhtigh 32 Qp, FAT32
buypuyghtt hunfwluwpg

miiddat basin: Hocm +
7 Mikrofon
8 TF karti * - kliklanana

gadar italayin

8 Kapra TF * - Hauickaub,

nakysib He HaLl,iCHe

* pa 32 I'b, panasas cicTama

FAT32

7 Mikrofon
8 TF karta * - zatlacte, dokud
nezaklapne

* az 32 GB, systém souboru

klickt

* bis zu 32 GB,
FAT32-Dateisystem

9 3,5-mm-Audioeingang

7 Micréfono
8 Tarjeta TF * - empuje hasta
que haga clic

* hasta 32 GB, sistema de

9 Ayablé yBaxoa 3,5 mm 10 Ladeanschluss 5V
230v 9 3.5 i wminhn Uninp %32 GB-a qadar, FAT32 fayl YARIE yBaxoa FAT32 archivos FAT32
10 u 10 Pas'ém ans 3apagki 5B
mnpn w sistemi ,5 mm audio vstup ntrada de audio de 3,5 mm
Lhgpunjnpnn dhwlghs ’ ’ 935 di © Aufiad 9 Entrada de audio de 3,5
5V ufladen
$ 9 3,5 mm sas girisi @ 3apanka 10 Nabijeci konektor 5V 1 Aufladen 10 Conector de carga 5V
The charger 9 Lhgpunjnpmup 10 3arj konnektoru 5V 1 3apaaka 2 Berechnet

A f A isse::;lgtely 1 Lhgpusdnpaulp 2 3apapxaHa @ Nabijeni 3 Das Ladegerat ist separat @ cargando
! ! ! 2 Qubidynid k @ sarj olunur 3 3apaaHas npbinaga 1 Nabijeni erhaltlich 1 Cargando
- : : NOTE 3 Lhgpunphsp 1 Sarj olunur npagaeuua acobHa 2 U¢tovano HINWEIS Bei der Anzeige 2 Cargado
E E E T:‘:hs"‘:"”'“’l"e ‘Ih,a'get'e‘;’e' di;g'ay is approximate. Incorrect display Juimndmad |k wnubdhh 2 Sarj edildi YBATA. Makasublk y3poyHto 3 Nabijecka se prodava des 3 El cargador se vende por
' ' ' ol e charge level Is not a breakdown. Lzl’llﬂ Udmppfbnhb . ) .
! ! ! 3 Sarj cihazi ayrica satilir 3apagy cmaptoHa samostatné Smartphone-Ladezustands separado

thgpwynpuwl dwhwprulh . i i ) i

o @ H o b DIQQOT Smartfonun sarj npeiBiskel. HANpaginbHae POZNAMKA Zobrazeni handelt es sich um NOTA La visualizacion del nivel
Ypwlp Unnunp E . PO aAntocTpaBaHHe Y3poyHio , . - . ungeféhre Angaben. Eine .
hargi Lhgpwynpdul saviyyasinin gostaricisi Urovné nabiti smartphonu je ) de carga del teléfono
ZS mm Charging v o X . - 3apaja He 3'aynfeyua o L falsche Anzeige des . . i
audio input connector 5 VwYupnulh ujuwy texmindir. Sarj saviyyasinin pfiblizné. Nespravné inteligente es aproximada. La

e TF card* - push till it clicks

* up to 32GB, FAT32 file system

gnigunpnidp pwthwinud
2]::

sahv gostarilmasi gaza deyil.

nasaomkan.

zobrazeni Urovné nabiti

nepredstavuje poruchu.

Ladezustands ist keine

Panne.

visualizacién incorrecta del

nivel de carga no es una averia.



EST

@ Funktsioonid

1 Olekuindikaator

2 Eelmine lugu / pikk vajutus:
helitugevus

3 Esitus-paus; konele
vastamine / kéne I6petamine
4 Vaheta reziimi BT-TF-FM

5 Pikk vajutus: sisse / vélja

6 Jargmine lugu / pikk
vajutus: helitugevus +

7 Mikrofon

8 TF-kaart * - likake, kuni
see klGpsatab

* kuni 32GB, FAT32
failististeem

9 3,5 mm helisisend

10 Laadimispistik 5V

@ Laadimine

1 Laadimine

2 Laetud

3 Laadijat mutakse eraldi
MARKUS Nutitelefoni
laadimistase on ligikaudne.
Laadimistaseme vale

kuvamine ei ole jaotus.

FI

@ Toiminnot

1 Tilan ilmaisin

2 Edellinen kappale / pitka
painallus: Adnenvoimakkuus-
3 Toista-tauko; vastaa /
lopeta puhelu

4 Vaihda tilaa BT-TF-FM

5 Pitka painallus: Paalle / Pois
6 Seuraava kappale / pitka
painallus: Adnenvoimakkuus +
7 Mikrofoni

8 TF-kortti * - paina, kunnes
se napsahtaa

* Jopa 32 Gt,
FAT32-tiedostojarjestelma

9 3,5 mm: n danitulo

10 Latausliitin 5V

@ Lataus

1 Lataus

2 Ladattu

3 Laturi myydaan erikseen
HUOMAUTUS Alypuhelimen
lataustason naytté on
likimaarainen. Vaara
lataustason naytto ei ole

erittely.

GEO

O gobigogpo

1 bEs@bol dshzgbgdgero

2 §obos BHM930 / 3Gdgero
369bs: I EIEMds-

3 50530-35¢9B0; 3sbrybols
353995 / B0l ol YdS
4 99335090 G090
BT-TF-FM

5 a®dgeno 3GgLs: BsGogs /
23500MOHMZ>

6 9300020 G930 / 3Od9geo
369bs: ImEMEeds +

7 903Om8mbo

8 TF 35M5m0 * - ©530Mg0
©oEs3l, bobod s FIML

* 32 0-0009, FAT32 35060
bob@gds

9 3.5 93 o900 9993565

10 shgbz0l 3mbgdBHmeo 5 3

@ by

1 s¢9b3s

2 @37bGHo

3 ©s9»9bo 3ow3g 04o9ds
39608365 LsOEHBMEOL
©539630L @mbol 93560
b535MoEMo. oBgbzol
©mbol 5GsLfmGo B3969ds
56 5oL 5356G05.

GRE

@ Aertoupyieg

1 Ev8elén katdotaong

2 MponyoVvuevo KoppaTL /
MNapatetapévo maTnpa:
‘Evtaon-

3 MNavon-mtavon; anavtnon /
oAokARpwaon KARang

4 AMayn Aettovpyiog
BT-TF-FM

5 NaTtoTe TapATETAPEVAL
Evepyormoinon /
Amnevepyotoinon

6 Emtopevo koppdtt / Matriote
napatetapéva: Evtaon +

7 Mikpdowvo

8 Kdpta TF * - Tiéote péxpl va
KAVEL KALK

* ¢wg 32 GB, ovotnua apxeiwv
FAT32

9 Eicodog fxou 3,5 mm

10 g popTIong 5V

@ ®option

1 ®opTon

2 ®opTiopéva

3 O popTloTHG MwAElTAL
Eexwplotd

THMEIQIH H 006vn emumédou
@oOpTIoNng smartphone givat
KT Ttpoaéyyton. H
£0QOAUEVN EPPAVION TOV
emuméSou OpTIoNG Sev glvat

avéAuaon.

HR/ SR/ CNR

@ Funkcije

1 Pokazatelj statusa

2 Prethodna pjesma / Duzi
pritisak: Glasnoca-

3 Reprodukcija-pauza;
odgovoriti / zavrsiti poziv
4 Promijenite nacin rada
BT-TF-FM

5 Dugi pritisak: Ukljuceno /
Iskljuceno

6 Sljedeca pjesma / Dugi
pritisak: Glasnoca +

7 Mikrofon

8 TF kartica * - pritiskajte
dok ne klikne

* do 32 GB, sustav datoteka
FAT32

9 3,5 mm audio ulaz

10 Konektor za punjenje 5V

@ Punjenje

1 Punjenje

2 Napunjeno

3 Punjac se prodaje zasebno
NAPOMENA Prikaz razine
napunjenosti pametnog
telefona priblizan je.
Pogresan prikaz razine

napunjenosti nije kvar.

HUN

@ Funkciok

1 Allapotjelzé

2 El626 szam / hosszl
megnyomas: Hangeré-

3 Lejatszas-szinet; hivas
fogadasa / befejezése

4 Mod valtasa BT-TF-FM

5 Hosszan nyomja: Be / Ki

6 Kovetkez6 szam / Hosszan
nyomja: Hangeré +

7 Mikrofon

8 TF kartya * - tolja, amig
kattan

* 32 GB-ig, FAT32
fajlrendszer

9 3,5 mm-es audio bemenet

10 Tolt6 csatlakozd 5V

@ Toltés

1 Toltés

2 Toltott

3 A toltot kulon kell
megvasarolni
MEGJEGYZES Az
okostelefon toltottségi
szintjének kijelzéje
hozzavetéleges. A
toltottségi szint helytelen

megjelenitése nem bontas.

KAZ

@ Oyukumanap

1 Ky uHaukatopsl

2 AnpbiHFbl Tpek / ¥3ak
6acnaces: Kenemi-

3 OifiblH-nay3a; KOHblpayFa
>ayan bepy / askray

4 BT-TF-FM pexxumin
e3repty

5 ¥3ak 6acy: Kocy / Owipy
6 Keneci Tpek / ¥3ak bacy:
Kenem +

7 MukpodoH

8 TF kaprachl * -
6acbinFaHLa UTepiHi3

* 32 Ib peiiin, FAT32
danngbik xyneci

9 3,5 MM ayawuo Kipici

10 3apsaaTay KOCKbilwbl 5B

Q 3apagranyaa

1 3apaaranypa

2 3apsaatangsl

3 3apsaaTafbiw 6enek
caTblnajbl

ECKEPTME CMapTdOHHBIH,
3apaj AeHTeniHiH,
KepceTKiwi WamameH
anblHFaH. 3apsag AeHreniHiy
AypbIC KepceTinmeyi 6yaiHy

emec.

PL

@ Funkcje

1 Wskaznik stanu

2 Poprzedni utwér/ Dugie
nacisniecie: Gtosnos¢-

3 Play-pauza;
odbierz/zakoncz potaczenie
4 Zmien tryb BT-TF-FM

5 Dtugie nacisniecie: wh./wyt.
6 Nastepny utwér/Dtugie
nacisniecie: Gtosnosé+

7 Mikrofon

8 Karta TF* - naciskaj, az
kliknie

* do 32 GB, system plikow
FAT32

9 Wejscie audio 3,5 mm

10Ztacze tadowania 5V

@ tadowanie

1 tadowanie

2 Natadowany

3 tadowarka sprzedawana
jest osobno

UWAGA Wyswietlany poziom
natadowania smartfona jest
przyblizony. Nieprawidtowe
wyswietlanie poziomu

natadowania nie jest awaria.

RO

@ Functii

1 Indicator de stare

2 Piesa anterioara / Apdsare
lunga: Volum-

3 Redare-pauza; raspuns /
terminare apel

4 Schimbati modul BT-TF-FM
5 Apasati lung: On / Off

6 Urmatoarea piesa / Apasati
lung: Volum +

7 Microfon

8 Card TF * - impingeti pana
cand da clic

* pana la 32 GB, sistem de
fisiere FAT32

9 Intrare audio de 3,5 mm

10 Conector de incarcare 5V

@ incarcare

1 Incércare

2 Incarcat

3 Incarcatorul se vinde
separat

NOTA Afisajul nivelului de
incarcare a smartphone-ului
este aproximativ. Afisarea
incorecta a nivelului de
incarcare nu este o

defectiune.

RU

@ dynkuun

1 NnaunkaTop cocTofHWA

2 Mpeabiaywnii Tpek/
HaxaTtune-ygepxatue:
pomkocTb-

3 BocnpoussegeHvie-naysa;
OTBETUTb/3aBEPLUNTL 3BOHOK
4 CmeHa pexvmMa
BT-microSD-FM

5 Haxatue-yaepxaHue:
Bka/Bbikn

6 Cnepyrownii Tpek/
HaxaTtue-ygepxatue:
[pomkocTb+

7 MukpodoH

8 microSD kapTa* - HagaBUTb
20 uenyka

obbem go 326, daiinosas
cuctema FAT32

9 Ayano Bxog 3.5 Mm

10 Pazbem ana nogzapasku 5B
@ 3apsaagka

1 3apsaxaetcs

2 3apsxeH

3 3apsAHOe yCTpOoUCTBO
npuobpeTaeTcs OTAENbHO
BHUMAHWE

OTtobpaxeHune ypoBHA 3apaja
Ha cMapTdoHe
opveHTMpoBoYHOe. He BepHoe
oTobpaxeHue ypoBHs 3apaga

He aBadeTca 6paKOM4

SLV

@ Funkcije

1 Kazalnik stanja

2 Prejsnja skladba / daljsi
pritisk: Glasnost-

3 Predvajanje-pavza; sprejeti /
koncati klic

4 Spremeni nacin BT-TF-FM
5 Dolg pritisk: vklop / izklop
6 Naslednja skladba / daljsi
pritisk: Glasnost +

7 Mikrofon

8 TF kartica * - potisnite,
dokler ne klikne

* do 32 GB, datotecni sistem
FAT32

9 3,5 mm avdio vhod

10 Prikljucek za polnjenje 5V

@ Polnjenje

1 Polnjenje

2 Napolnjeno

3 Polnilnik se prodaja lo¢eno
OPOMBA Prikaz ravni
napolnjenosti pametnega
telefona je priblizen. Napacen
prikaz nivoja napolnjenosti ni

okvara.

SVK

@ Funkcie

1 Indikator stavu

2 Predchadzajuca stopa / dlhé
stlacenie: Hlasitost-

3 Play-pauza; prijat / dokoncit
hovor

4 Zmenit rezim BT-TF-FM

5 DIhé stlacenie: Zapnuté /

Vypnuté

6 Dalsia skladba / dlhé stlacenie:

Hlasitost +

7 Mikrofén

8 Karta TF * - zatlacte, az kym
nezacvakne

* az 32 GB, siborovy systém
FAT32

9 3,5 mm audio vstup

10 Nabijaci konektor 5V

@ Nabijanie

1 Nabijanie

2 Spoplatnené

3 Nabijacka sa predava
samostatne

POZNAMKA Zobrazenie Grovne
nabitia smartfonu je priblizné.
Nespravne zobrazenie Grovne

nabitia neznamena poruchu.

SWE

@ Funktioner

1 Statusindikator

2 Foregaende spar / lang
tryckning: volym-

3 Spela-paus; svara /
avsluta samtalet

4 Andra lage BT-TF-FM

5 Langt tryck: Pa / Av

6 Nasta spar / langt tryck:
Volym +

7 Mikrofon

8 TF-kort * - tryck tills det
klickar

* upp till 32 GB,
FAT32-filsystem

9 3,5 mm ljudingang

10 Laddningskontakt 5V

@ Laddar

1 Laddar

2 Laddad

3 Laddaren saljs separat
OBS!
Smartphone-laddningsnivav
isning ar ungefarlig.
Felaktig visning av
laddningsnivan ar inte en

uppdelning.

UKR

@ Oyukuii

1 Inpukatop ctaHy

2 MNonepeaHs gopixka /
TpuBane HaTUCKaHHA: MyYHICTb-
3 BigTBOpeHHs-Nay3a;
BiANOBICTU / 3aKiHUMTN A3BIHOK
4 3minnTu pedxkum BT-TF-FM

5 TpviBane HaTUCKaHHS: YBiMK. /
Bumk

6 HactynHa gopixka / TpviBane
HaTUCKaHH#A: Ty4YHicTb +

7 MikpodoH

8 Kaptka TF * - HaTuckaliTe Ao
KnauaHHa

* po 3216, daiinosa cuctema
FAT32

9 3,5-mm aygioBxig,

10 3'eaHyBau Ans 3apagkv 5B

@ 3apaaka

1 3apaaka

2 3apapaxaeTtbcs

3 3apagHuii npucTpii
NpoAacTbCca OKPEMo
MPUMITKA BigobpaxeHHs
piBHA 3apagy cmMapTdoHa €
npn6ansHum. HenpaeuabHe
BifjobpaXxkeHHA piBHA 3apaay

He € MONOMKOH.

(V74:]

o Vazifalar

1 Holat ko'rsatkichi

2 Oldingi trek / Uzoq bosish:
Volume-

3 Pley-pauza; javob berish /
go'ng'irogni tugatish

4 BT-TF-FM rejimini
o'zgartirish

5 Uzoq bosib turing: Yoqish /
O'chirish

6 Keyingi trek / Uzoq bosib
turing: Volume +

7 Mikrofon

8 TF karta * - u chertguncha
suring

* 32 Gbaytgacha, FAT32 fayl
tizimi

9 3,5 mm audio kirish

10 Zaryadlovchi ulagichi 5V

@ zaryadlanmoqda

1 Zaryadlanmoqda

2 Zaryadlangan

3 Zaryadlovchi alohida
sotiladi

QAYD: Smartfonning zaryad
darajasi ko'rsatkichi taxminiy
hisoblanadi. Zaryadlanish
darajasini noto'g'ri ko'rsatish

buzilish emas.



e Bluetooth connection

Phone
search o--

o Connected O -

o Select Bluetooth mode

<48} Bluetooth [

%) B565 @

G FM mode

Select FM mode
(long press) ~. _

-- o Autosearch - click

Wait while
FM seach finish

v

o Previous/next station

e AUX mode

External sound sourse

IMPORTANT
In AUX mode MP3 and microphone won't work.

ARM

© BLUETOOTH UMUSNRU

1 Zknwjunuh npntnud

2 Uhugjws &

3 Cuwnptp Bluetooth nkdhu

O FM 06FhU

1 Cuwnpbp FM nkdhu (kpljup ubnunud)
2 Autosearch - junnwugptp

3 Uyywukp, Uhtigh FM npnunudp Jujupudh
4 Lwjunpn / hwenpn jujupub

© AUX N6dPU

Upwnwpht dwjiwght wnpynip
YULBILNN AUX nhdhunid MP3-p i
Junuwthnnp sk wphuwnh:

BEL

© 3/1YUYIHHE BLUETOOTH

1 Mowyk na tTanepoHe

2 MagkntoyaHbl

3 AbsipbiLe paxbim Bluetooth

@ FM-P3XXbIM

1 Bbibepbiue paxbiM FM (goyri Hauick)

2 AyTallykaHHe - HauicHiLe

3 Mauakaiiye, nakynb FM-nowyk ckoHubILLa
4 TManap3aHAa / HaCTyMHas CTaHubIA

© P3XbIM AUX

3HeLHAA KpbIHiLa ryky

BAXHA Y paxbime AUX MP3 i mikpadoH
He 6yayLb npatasaLib.

DE

9 BLUETOOTH-VERBINDUNG

1 Telefonsuche

2 In Verbindung gebracht

3 Bluetooth-Modus auswahlen

@ UKW-MODUS

1 Wahlen Sie den UKW-Modus (lang
drticken)

2 Automatische Suche - klicken

3 Warten Sie, wahrend die FM-Suche
abgeschlossen ist

4 Vorherige/nachste Station

© Aux-mobus

Externe Schallquelle

WICHTIG Im AUX-Modus funktionieren MP3
und Mikrofon nicht.

AZE

© BLUETOOTH BAGLANTISI

1 Telefon axtarisi

2 Slagadar

3 Bluetooth rejimini segin

O FM rejimi

1 FM rejimini secin (uzun basin)

2 Avtomatik axtaris - vurun

3 FM oturacagi bitana gadar gozlayin
4 9vvalki / névbati stansiya

© AUX rejimi

Xarici sas manbayi

Vacib AUX rejiminds MP3 va mikrofon
islomayacakdir.

cz

© BLUETOOTH PRIPOJENi

1 Telefonické vyhledavani

2 Pripojeno

3 Vyberte rezim Bluetooth

O REZIM FM

1 Vyberte rezim FM (dlouhé stisknuti)
2 Automatické vyhledavani - kliknéte
3 Pockejte, az skonci FM seach

4 Predchozi / nasledujici stanice

© REZIM AUX

Externi zdroj zvuku

DULEZITE V rezimu AUX nebudou MP3 a
mikrofon fungovat.

ES

© CONEXION BLUETOOTH

1 Busqueda de teléfono

2 Conectado

3 Seleccione el modo Bluetooth

@ MOoDO FM

1 Seleccione el modo FM (pulsacion larga)
2 BlUsqueda automatica: haga clic en

3 Espere mientras termina la busqueda de
FM

4 Estacion anterior / siguiente

© MOoDO AUX

Fuente de sonido externa

IMPORTANTE En el modo AUX, MP3 y
micréfono no funcionan.

EST

© BLUETOOTH-UHENDUS

1 Telefoniotsing

2 Uhendatud

3 Valige Bluetooth-reziim

O FM-REZIIM

1 Valige FM-reziim (pikk vajutus)
2 Automaatne otsing - kldpsake nuppu
3 Oodake, kuni FM on valmis

4 Eelmine / jargmine jaam

© AUX-REZIIM

Viline heliallikas

TAHTIS AUX-reziimis MP3 ja mikrofon ei to&ta.

GEO
© BLUETOOTH 3538060

1 Bowgnmbols dgdbs

2 ©535390M9d 0

3 s50MBogo Bluetooth Ggg0do

O FM 695080

1 s0Bogom FM 6935000 (36dgeo 369bs)
2 Autosearch - ©ss3oMgo

3 39 MEM® L5653 LOWWEIds FM seach
4 §obo / 39890 boan®o

© AUX 6ggodo

23969 bdob fys®re

96093690 m3zs605 AUX 90090 MP3 s
30360053060 56 094)853900.

HR /SR /CNR

© BLUETOOTH VEZA

1 Pretrazivanje telefona

2 Povezano

3 Odaberite Bluetooth nacin

@ FM NACIN RADA

1 Odaberite FM nacin (dugo pritisnite)
2 Automatsko pretrazivanje - kliknite
3 Pricekajte dok zavrsi FM trazenje

4 Prethodna / sljedeca stanica

© AUX NACIN RADA

Vanjski izvor zvuka

VAZNO U AUX nacinu MP3 i mikrofon nece
raditi.

FI

© BLUETOOTH-YHTEYS

1 Puhelimen haku

2 Yhdistetty

3 Valitse Bluetooth-tila

O FM-TILA

1 Valitse FM-tila (pitka painallus)
2 Automaattinen haku - napsauta
3 Odota, kunnes FM-haku loppuu
4 Edellinen / seuraava asema

© AUX-TILA

Ulkoinen &anilahde

TARKEAA AUX-tilassa MP3 ja mikrofoni eivat
toimi.

GRE

© *YNAEZH BLUETOOTH

1 Avadntnon TnAspwvou

2 Yuvedepévog

3 EmAé€te Asttoupyia Bluetooth

@O NEITOYPTIA FM

1 ETAéETe Aettoupyia FM (Tapatetapévo
TaTNHO)

2 Autopatn avalitnon - KAVTE KALK

3 MepipéveTe €wg OTOL TeAelWwaoeL To FM
seach

4 Mponyovuevog / emOpEVOG oTaBUOg

© AEITOYPTIA AUX

EEwTepikn TNy fxov

THMANTIKO Ztn Aettoupyiot AUX, To MP3
KOl TO UKPOPWVO SV AELTOUPYOUV.

HUN

9 BLUETOOTH KAPCSOLAT

1 Telefonos keresés

2 csatlakoztatva

3 Valassza a Bluetooth médot

O FM MOD

1 Valassza az FM médot (hosszan nyomja
meg)

2 Autosearch - kattintson

3 Varjon, amig az FM seach befejezédik
4 El6z6 / kovetkezd allomas

© Aux MOD

Kils6 hangforras

FONTOS AUX médban az MP3 és a mikrofon
nem fog mkodni.

KAZ

© BLUETOOTH KOCbI/IbIMbI

1 TenedoHHaH i3gey

2 Kocbingbl

3 Bluetooth pexwuMmiH TaHAaHbI3

O FM PEXXUMI

1 FM pexxuMiH TaHAaHbI3 (y3ak 6acbiHbI3)
2 ABTOMaTThI TYpAe i3aey

3 FM KOHAbIPFbICH asKTanfaHLla KYTiHi3
4 AnabiHfbl / Keneci cTaHuus

© AUX PEXMMI

CbIpTKbI AbIGbIC KO3i

MAHbI3bl AUX pexuminae MP3 neH
MUKPOPOH KYMbIC iCTeMeAi.

RO

6 CONEXIUNE BLUETOOTH

1 Cautare telefonica

2 Conectat

3 Selectati modul Bluetooth

@ VoD FM

1 Selectati modul FM (apasare lunga)
2 Cautare automata - faceti clic

3 Asteptati pana la finalizarea cautarii FM
4 Statia anterioara / urmatoare

© moD Aux

Sursa de sunet externa

IMPORTANT in modul AUX MP3 si
microfonul nu vor functiona.

SLv

e BLUETOOTH POVEZAVA

1 Iskanje po telefonu

2 Povezano

3 Izberite nacin Bluetooth

@ FM NACIN

1 Izberite nacin FM (daljsi pritisk)
2 Samodejno iskanje - kliknite

3 Pocakajte, da se FM iskanje konca
4 PrejSnja / naslednja postaja

© NACIN AUX

Zunaniji vir zvoka

POMEMBNO V nacinu AUX MP3 in
mikrofon ne bosta delovala.

PL

© POLACZENIE BLUETOOTH

1 Wyszukiwanie telefonu

2 Potaczony

3 Wybierz tryb Bluetooth

O TRYB FM

1 Wybierz tryb FM (dtugie nacisniecie)

2 Automatyczne wyszukiwanie - kliknij

3 Poczekaj na zakonczenie wyszukiwania FM
4 Poprzednia/nastepna stacja

© TRYB AUX

Zewnetrzne zrodto dzwieku

WAZNE W trybie AUX MP3 i mikrofon nie
dziataja.

RU

© COEAVHEHUE NO BAOTYC

1 Mowck TenepoHa

2 MopacoeaunHeH

3 Beibpatb pexum Bluetooth

@ nPOCNYIIMBAHUE PAANO

1 BbibpaTb pexxum FM (HaxaTtue-yaepxaHue)
2 ABTOMOUCK - KOPOTKO HaxaTb

3 OXwnAaTb OKOHYaHMs nowcka craHuuii FM
4 Mpeablaylwas/cneaytoulas ctaHyus

6 MOAKNHOYEHUE K BHELUHEMY
NCTOYHUKY 3BYKA

BHeLWHW NCTOUHWMK 3BYKa

BAXHO! lMNpn npoBogHOM NOAKAOHEHUN
dyHKkUuna MP3 1 MukpodoH He byayT
pabortartb. [Mpy TakoM NoAKAtOHEHUMN
HayLWHWKM MOTYT paboTaTh C pa3pAXeHHbIM
aKKyMynsaTopom

SVK

e PRIPOJENIE BLUETOOTH

1 Telefonické vyhladavanie

2 Pripojené

3 Vyberte rezim Bluetooth

O REZIM FM

1 Vyberte rezim FM (dIhé stlacenie)

2 Autosearch - kliknite

3 Pockajte, kym dokonci vyhladéavanie FM
4 Predchédzajuca / nasledujlca stanica
© REZIM AUX

Externy zdroj zvuku

DOLEZITE V rezime AUX nebude MP3 a
mikroféon fungovat.



SWE

© BLUETOOTH-ANSLUTNING
1 Telefonsokning

2 Ansluten

3 Valj Bluetooth-lage

O FM-LAGE

1 Valj FM-lage (lang tryckning)

2 Autosokning - klicka

3 Vanta medan FM-sokningen ar klar
4 Foregaende / nasta station

© AUX-LAGE
Extern ljudkalla
VIKTIGT I AUX-ldge fungerar inte MP3 och mikrofon.

UKR

© 3'€4HAHHA BLUETOOTH
1 Mowyk TenepoHy

2 MNigkntoueHnin

3 Bubepitb pexum Bluetooth

O PEXVM FM

1 Bubepitb pexum FM (TpuBane HaTUCKaHHS)
2 ABTOMOLWYK - KAaLHITh

3 3auekaliTe, MOKM 3aKiHUMTbCA MoLyk FM

4 MonepeaHs / HacTynHa cTaHLis

© AUX PEXXMM
30BHILLHE AXKepeno 3ByKy

BAX/NBO ¥ pexxumi AUX MP3 Ta MikpodoH He mpaLtoBaTUMyTh.

uze

© BLUETOOTH ULANISHI
1 Telefon orgali gidirish

2 Ulangan

3 Bluetooth rejimini tanlang

@ FM REJIMI

1 FM rejimini tanlang (uzoq bosib)
2 Avtomatik qidirish - bosing

3 FM sig'imi tugaguncha kuting

4 Oldingi / keyingi stantsiya

© AUX REJIMI
Tashqgi ovoz manbai
MUHIM AUX rejimida MP3 va mikrofon ishlamaydi.

& ARM ULLUC USECEN UUULQUUULLEN
QNroUryuuL Q60LUNY

Zudwupunuuiubnipyui hnswljughn

Uwpph (uwupplph) pwhwgnpsdwl Jpu fupnn b wqnk) nidtn uinwwnhl, bEjunpuljot jud
pupdp hwdwhuljuim pjut nuwonbkpp (nunhnuywubp, peouwyht hinwunuttp,
uhypnuhpuyhtt qunwpubithp, fEjnpuununhl] wpnwitnmdubp) / bpk mhq}l Embkumd,
thnpdbp Ukidwuglty d})ghphu]} uimm&umnq umpphphg

ﬁ Uwpnyngutph, hEunpulut b Geinpntuht vwppunjnpm dubph JEpugnd

Uwpwiiph, npu dwpunlngubph jud Lhmphph Ypu bpyws wyu bpwip gnyg k inwhu,
np wuypwbpp htwpuynp sk nbophily higunuyhtt punhniikph htwn thwuht: Uy
WP £ wowph hudwyuinuujuwh dwpnyngibph, bEjupagui b bkupnbuht
uwppwynpnufubiph hwjupdwi i thuldzu.lllduﬂl Ehllhpmp]umg
Uunuuhph min[mmhq b mpq]m.hunlh\n
Og

1 qnpsutmh wyuy TR

jubp.
1. Uulpm'upE oqmmqnpbhp llhm]h b[‘lllillg\qlgummllm]bh tuyuinwulkph hudwp:
2. Uh wyywuntinwdtip: Uju wypuiipp sh wjupmwlmd dwubp, npniip mukt hipwpun]
YEpwunpnguut hpwymbp: vuthwifws hph wwhywidw b hnjuwphtdw hwpgh
Ytpwpbipyuy nhutip nhibp fud NMwpnuyuth jhugnpjus vyuuwpluub finnpnt: Ugpubtpp
unwbwihu hundngytp, np wyb whpiuthwb £ b wpnwunpuitph tkpund wquin pwpdinn
wnwpljuikp shub:
3. Zknm wwhty 3 mwupkljuihg gudp kpkuwttphg: Gwpnn Ewwpniiwlyk) thinpp dwubp:
4. Zknm wyuhk) juntunmpynithg: Gpplip wyputipp spwpwuty htnniljukph
5. Zknm duwghp pppnnufubphg b Wbwthjulwb uppbutbphg, npnip fupnn G
wpnwunpuph Ukjpwithjuljut juwu wundwek): Ukiubhjuljwb fuuwutbph nhupmd
Epwphuhpubip skt inpudwnpnud:
6. Uh ogunugnpstp mbunnujut fuwubikph weljuympjub nhuypnid: Uh oqunugnpstip,
tpp wypubipp whthwynnpkh phph
7. Uh oqunugnpstp wpuunputipp wrwgwplynn okplwunh&wihg gusdp b pupap
ohipdwumnhgubuipmud (nk u gnpdnnmpjut Akntwplyp), ntu]nipyut gninpphwugdu
wuydwbibpnud, hsybu twb ppudwljwb dhgw]uypnid:
8. Uh nptip ppuitip:
9. Uh oqunugnpstip wyputipp wppymbuwpkpuljui, pdojuljut jud wpnwnpuljui
Lyuinwlyukpny:
10. Uyt lagpmud, tpp wypuiiph thnuwnpoutdu hpujubwug]t) E qpojuijub
otipUwunhdwinud, wyw gnpstinig wpwy wypwipp whwnp £ uywhiyh nwp ntnnad
(+16-25° C jud 60-77 ° F) 3 dwljw plipugpnid:
11. Uliguwntip uwppt wdkh wiquud, kpp sh twppwnbuymd oguinugnpstiy wy kpljup
dunlwbulyn]:
12. Uh oquugnpstip umppp Ukpkint quipkjhu, ek wih oknws £ npwnpnipniiihg,
1wy nhwplpmd, pp opkupp dkq wupunuynphgumd  wbgwink) uwppp:
‘Lombwlym pyn . Qujlip whdhwub julkpm vwpp
Zunnympymibiibp « MicroSD puipunh plihl « Ukpljunnigyus FM- pligm thy
« Ulipunyws Ewmnhn dupmup « Gupquojnpdnn gpuuljugg « Gnduulju sugmlh jnbunpodigha
Zunwljgnid « Bluetooth punipuighp. V5.0 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
* Utalppuitth inpurdwighédp 40 Ui « Squuyni impyntt (wljwbigwljuyukp) 89 np
* Squyniimipynils (junuunthnn) -42 e
+ Zwdwiuutint pjul wpdwquibp (wubguljuyikp) 12020000 2g
* Zwgwpiuljuibin pyut wpdwquibp (unuwthnn) 100-16000 2g
+ Swpm bwlulwt unuwlgm pput / mlippiwi dudubuuhungws 8 dud
1ErUNkN: 000 «T [ Kommanus ledennep» Aznpec: 127055, . Mocksa, yir. Cymesckast, zom 27, cTp. 2,
nomererwe 111, komuara 3, oduc 63
Upunuwunpnn: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Uhuwhdwunhuly ujwhdwb dundljbn:
Servicewmnuyni pjut dundljtunn 6 wndhu. Gpuppuihpughtt dundljtan - 6 wnthu. Upinunpmpjub
dunlljtiinp nku thwptiph Ypu. Upnwunpnnp wuthupwtnud Euny dkptupynud ipgws thwpkph
wupniiulympyniup b pimpugpbpp thnpubpne hpugnipp: @npsnnmpyuit Jpehtt b dwbipudwut
Abkntuplp hwuwtibkh Ewww.defender-global.com ljuypnuid
Upununmjws E 2htuunubmd.

SIMSIZ QARNITUR
° AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya yiiksak tezlikli sahaler
(radioavadanlig, mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar)
tasir gostara bilar.
Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyasi
Malin, malin batareyalarinin va ya qabin (izerinda olan bu nisan, malin maisat tullantilari
ils utilizasiyasinin geyri-mimkinliyna gostarir. Mal, batareya, elektrik ve elektron
EE 5\adanliginin toplanmasi va utilizasiyasi ile masgul olan sirkstin mantagasine
gatiriimalidir.
Malin tahliikasiz va samarali istifadasi iizra qaydalar va sartlar
Ehtiyat tadbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina géra istifads etmak.
2. Mali sokmamak. Bu mamulatin tarkibinds tamir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz
avadanligin xidmati ve ya temiri tizre masalalara gérs satici-sirkata ve ya Defender salahiyyatli
servis markazina miracist etmalisiniz. Mali gabul etdikds onun butovliyiins, daxilinds sarbast
harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.
3. 3 yasa gadar usaglar liclin nazada tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar.
4. Mamulati, onun daxili hissasini riitubatden gorumag. Mamulati maye icina salmamag.
5. Mamulati, zara vura bilan vibrasiyalara ve mexaniki yliklara maruz goymamag. Malin
lizerinda mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.
6. Malan Uzarinds goza carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifade etmamsak.
Bilarekdan nasaz qurgudan istifade etmamak.
7. Tovsiys edilan temperaturlardan kanar temperatuir seraitinda (istifadaci talimatina bax),
riitubatin kondensasiyasi saraitinda va habels tacaviizkar mihitlarda istifade etmamak.
8. Agza gotirmamak.
9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ila istifade etmamak.
10. ©gar malin nagli manfi temperatur saraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval
mal isti gapali bir yerda (+16...+250C) 3 saat arzinda qizmalidir.
11. Uzun miiddatda istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sebakadan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idars edilmasi zamani istifade etmamak.
12. Cihaz diggsati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idara
edarkan cihazi istifads etmayin.
Xiisusiyyatlari » MicroSD kart yuvasi « Daxili FM gabuledicisi « Sas kabeli daxildir
« Tenzimlanan bas bandi « Kompakt gatlana bilan tikinti
Xiisusiyyatlar « Bluetooth spesifikasiyasi: V5.0 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP HSP
» Membranin diametri: 40 mm « Hassasliq (qulaglig): 89 dB « Hassasliq (mikrofon): -42 dB
« Tezlik reaksiyasi (qulagliq): 20-20000 Hz - Tezlik reaksiyasi (mikrofon): 100-16000 Hz
» Davamli danisiq / dinlema miiddati: 8 saat
Istehsalci: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Limitsiz raf 6mrii. Xidmat miiddati 6 ay. Zsmanat middsati - 6 ay.
Istehsalat tarixini gabin {izarinds bax.
Istehsalgi bu talimatda géstarilen paketin terkibini va xiisusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu éziinds
saxlayir. ©n son va atrafli smaliyyat telimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur
Cinda edilmisdir.

i BECMPABAAHAA TAPHITYPA
® BEL IHCTPYKL,bIAA

Aaknapauplisa agnasegHacyi

Ha ¢yHKUbIsHaBaHHe Npbinagb! (Mpbiaaa) MOyl Naynblallb CTaTblUHbIsA, 31EKTPbIUHbLIA abo
BbICOKAYaCTOTHbIA Nasi (paAbléanapatypa, MabiNbHbIA Ta1edOHbI, MikpaxBaneBbls neubl,
3N1eKTPacTaTbluHbIA Pa3paabl). Y BbiNajKy Y3HIKHEHH: NaBanidLle aanernaclb aj npbiaajbl, akas
BbIK/liKae nepatikoApl.

i g‘l YTbinizaubia 6atapaek, aneKTpbIuHara i 31eKTy a abc

[5Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6aTapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyLbl asHauae, WTO TaBap He
MO>a bbILb YTbINi3aBaHbl pa3am 3 6biTaBbIMi aakigami. EH naBiHeH bbiLb AacTayneHbl y
EEm KamMnaHito na 36opbl i YThinisalbli 6aTapaek, 3neKTpbiuHara i 31eKTpoHHara
abcransBaHHs.
Mpaginb! | ymoBbl 6sAcneuHara i 3¢eKTblyHara BbiIKapbiCTaHHA TaBapy
Meps!i 3acuspori:
1. BbikapbICTOYBaL|b TaBap TOJbKi Ma NPambiM MPbI3HAU3HHI.
2. He pasbipaub. [lag3eHbl Bbipab He 3MALIYae YacTak, akis nagasratolb caMmactoimHamy
pamoHTy. Ma nbiTaHHAX abCcNyroyBaHHA | 3aMeHbl HACMpayHara Beipaba 3BApTaiilecs Aa
dipMbl-npagayLa abo Y ayTapbizaBaHbl cepBicHbl LUIHTp Defender. Mpbl npbiéme TaBapy
nepakaHaiLecs y Airo LaaacHacui i agcyTHacLi yHyTpbl NpagmeTay, skis ceabogHa
nepamsLivaroa.
3. He npbi3HauaHbl 415 A3aueit Aa 3-x ragoy. Moxa 3maLyaLb ApobHbis 43Tasi.
4. He ganywyaup nanagaHHs Binbraui Ha Bbipab i YHyTp siro. He anyckaub Bbipab y Bagkacy.
5. He nagsspraub Bbipab BibpaLpblaM i MexaHiUHbIM Harpyskam, 340/1bHbIM NpbiBeCLi Aa
MeXaHiYHbIX NAWKOAXaHHAY TaBapy. Y BbINajKy HAsYHACL MeXaHIYHbIX NaLIKOAKaHHSY
HifIKiX rapaHTbIi Ha TaBap He gaeljLa.
6. He BblKapblcmyBaqb npbl 6auHbIX NaLKOAXAHHAX Bbipaby. He kapbicTauua 3aBegama
HACMpayHai npbliajaii.
7. He BbIKapbICTOYBaLb NPbl TIMNEPaTypax HiX37 a0 B3V PIKaMEHAyEMbIX
(I'I] IHCprKL\hI}O KapblCTaanlKa) npbl y3HIKHeHHI BIIH:I'aLU AKaA KaHA3HCyella, a Takcama
Yy arpaciyHbiM acapoaasi.
8. He 6paup y por.
9. He BbikapbIcTOYBaLb BbIPab y NpambICIOBbIX, MeAbILbIHCKIX @60 BbITBOPUbIX M3TaX.
10. Y BbINagKy, kaji TpaHcnapLipoyka TaBapy axbILUAyAsaacs npbl agMOyHbIX TamnepaTypax,
nepag, nayatkam KcrayaTalbli Tpaba Aalib TaBapy carpauua y LEnbiM naMaikaHHi
(+16-25 °C) Ha npaugary 3 ragsiH.
11. Beik/touaLlb Npblaagy KOXHbI pas, Kaii He naaHyella BbikapbiCTOyBaLlb fie Ha npausary
Joyrara nepbisgy Yacy.
12. He BblkapbICTOYBaLb Npbinady Npbl KipaBaHHi TpaHCNapTHLIM CPOAKAM Yy BbINazky,
Kaji npbinaja ajuUsraae yBary, a Takcama y TbiX BbiNazgKax, Kai agkatousHHe npbinagbl
npagyrneaxaHa 3akoHaMm.
MpbI3Hau3HHe: NPbiNaja AR NepcaHabHara nNpacayxoysaHHs ryky
Acabnisacui + Cnot ans kapt MicroSD « Y6yaaBatbl FM-npbiémHik
« Ayabisikabesnb y kamnekue « ParynsBaHas naBs3ka Ha ranasy * KamnakTHas ckiaZiaHas KaHCTPYKLbIs
Cneupbidikaubia + Cneupidikaupia Bluetooth: V5.0 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
« [ipiametp MemBpaHbl: 40 MM « AzuyBabHacLb (HaByLUHIKi): 89 4B
« ApuyBanbHacLpb (MikpadoH): -42 ab « YactatHas xapakTapbICTbika (HaByLwHiki): 20-20000 Iy
« YacTaTHas xapakTapbicTbika (MikpadoH): 100-16000 iy
« MNepbisig GecnepanbiHHaii pa3moBbl / NpaciyxoyBaHHs: 8 raasiH
Imnapugép: OO0 «T/], Komnanusa [lepeHaep» Aapec: 127055, r. Mocksa, yn. Cyuiesckas, aom 27, cTp. 2,
nowmetueHve III, komHata 3, opuc 63.
BuitBopua: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
HeabmexxaBaHb! TSPMIH NpbIAATHACLY.
TopMmiH cny>K6b| 6 MecaLay. [apaHTbIfiHbI TSPMiH - 6 Mec;u.l,ay [lata BbITBOpUACLY: [1. Ha YMaKoyLbl.
BbITBOpLIa 3ax0yBae Npaga Ha 3MAHEHHe 3MecLjiBa Ynakoyi | crelbiikalbil, yKasaHbiX y r37biM
KipayHiLTBe. AroluHse | naapabsa3sHae kipayHiLTea na skcryaTalibli pasvellyaHa Ha caiue
www.defender-global.com
3pobnena y Kitai.

BEZICNE SLUSALICE SA MIKROFONOM

0 CNR UPUTSTVO

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
E/ Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana
zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
EE skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske opreme.

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe

Mere predostroznosti

1. Koristite robu samo u pravu svrhu.

2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.

Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu
unutra stvari, koji se slobodno premestaju.

3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.

4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tec¢nost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehani¢kom teretu, koji mogu pokvariti robu.

Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.

6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.

7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj
sredini.

8. Ne uzimajte izradevinu u usta.

9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.

10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.

11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.

12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,

a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.

Znadajke + Utor za MicroSD karticu « Ugradeni FM-prijamnik « Ukljucen audio kabel

« Podesiva traka za glavu « Kompaktna sklopiva konstrukcija

Specifikacija « Bluetooth specifikacija: V5.0 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP

« Promjer membrane: 40 mm -« Osjetljivost (slusalice): 89 dB

« Osjetljivost (mikrofon): -42 dB « Frekvencijski odziv (slusalice): 20-20000 Hz

« Frekvencijski odziv (mikrofon): 100-16000 Hz

« Period neprekidnog razgovora / slusanja: 8 sati

UVOZNIK: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvodac: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,

Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine.

Datum proizvodnje: vidi na ambalazi. Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i
specifikacija navedenih u ovom priru¢niku. Najnoviji i detaljni prirucnik za upotrebu dostupan
je na www.defender-global.com

Proizvedeno u Kini.



» CZ BEZDRATOVA SOUPRAVA
NAVOD NA POUZITI

Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné
trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni
zvyste vzdalenost od zarizeni zpisobujiciho ruseni.

Ochrana zZivotniho prostiedi
E Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a

elektronicka zarizeni stejné jako baterie nepatii do domovniho odpadu. Spotiebitel se
B zavazuje odevzdat vSechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu, navod k
obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zplisoby zuzitkovani pfispivate k
ochrané zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a ticinné pouziti vyrobku
Bezpecnostni opatfeni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému tcelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat.
Pro Udrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spole¢nost prodejce nebo
na autorizované servisni stfedisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte,
zda je celistvy a zda uvnitf nejsou volné se pohybuijici objekty.
3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek mize obsahovat malé soucasti.
4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovniti. Neponofujte vyrobek do kapalin.
5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpusobit
mechanické poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje
zadna zaruka.
6.V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny
vyrobek.
7. Nepoutzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k poutziti),
pfi vzniku kondenzované vlhkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, lékarské a vyrobni tcely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat
v teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pfipadech, kdyz
vypnuti zafizeni je stanoveno zakonem.
Vlastnosti « Slot pro karty MicroSD - Vestavéné FM radio
« Audio kabel v kompletu « Kompaktni skladaci konstrukce
Technické parametry - Bluetooth-specifikace: V5.0 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
* Primér membrany: 40 mm - Citlivost (sluchatka): 89 dB « Citlivost (mikrofon): -42 dB
« Rozsah kmitoctd (sluchatka): 20-20000 Hz « Rozsah kmitoc¢tl (mikrofon): 100-16000 Hz
« Doba prace v rezimu rozhovoru / poslouchani hudby: 8 h
Dovozce: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobce: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal.
Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v
této prirucce. Nejnovéjsi a Uplna verze prirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.

DRAHTLOSES HEADSET

® DE ANLEITUNG

Konformitat
Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern
(Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu
Funktionsbeeintrachtigungen des Gerétes (der Gerdte) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall,
die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergroBern.
Entsorgung
E Dieses Gerét nicht im unsortierten Hausmdill entsorgen. An einer ausgewiesenen
Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum
mmmm Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich
bitte an Ihren Handler oder die 6rtlichen Behérden.
Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:
VorsichtsmaBnahmen:
1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.
2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandteile, die selbstandig repariert werden
konnen.
Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den
Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der Ware
iberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich keine frei beweglichen
Teile im Inneren vorhanden sind.
3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.
4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden.
Das Erzeugnis nicht in die Flussigkeit tauchen lassen.
5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die
mechanischen Schaden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine Garantie
Gibernommen.
6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.
7. Nicht unter bzw. tiber den angegebenen Temperaturen (s. hierfir Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.
8. Nicht in den Mund nehmen.
9. Die Waren nicht fir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.
10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme
im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwéarmen lassen.
11. Das Gerét jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.
12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit
ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.
Besonderheiten « Micro-SD-Steckplatz « Eingebauter FM-Empfanger
« Audiokabel im Lieferumfang « Kompakte Klappkonstruktion
Eigenschaften « Bluetooth-Spezifikation: V5.0 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
« Membrandurchmesser: 40 mm « Empfindlichkeit (Kopfhorer): 89 dB
« Empfindlichkeit (Mikrofon): -42 dB « Frequenzbereich (Kopfhorer): 20-20000 Hz
« Frequenzbereich (Mikrofon): 100-16000 Hz « Betriebszeit im Gesprachmodus / Musikhéren: 8 St
Importeur: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Hersteller: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die
Verpackung. Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und
technischen Daten in dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der
Anleitung finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com
Hergestellt in China.

WIRELESS STEREO HEADSET
OPERATION MANUAL

= Es LOS AURICULARES INALAMBRICOS
- INSTRUCCION

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency
fields (radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs,
Try increasing the distance from the devices causing the interface.

Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
E This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot

be disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate
EE batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling company.

Terms and conditions of safe and efficient use of the product

Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or
Defender authorized service center. While receiving the product make sure that it is unbroken
and there are no freely moving objects inside the product.
3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously
defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures
(see the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile
environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before
operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F)
within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases
when the law obliges you to turn off the device.
Features + MicroSD card slot « Built-in FM-receiver « Audio cable included
« Adjustable headband « Compact foldable construction
Specification - Bluetooth specification: V5.0 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
* Membrane diameter: 40 mm « Sensitivity (headphones): 89 dB
« Sensitivity (microphone): -42 dB « Frequency response (headphones): 20-20000 Hz
« Frequency response (microphone): 100-16000 Hz
« Continuous talk / listening period: 8 hrs
IMPORTER: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Unlimited shelf life. Service life is 2 years.
Date of manufacture: see on the package.
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this
manual. The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.

Declaracion de conformidad
El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes,
campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moéviles, microondas,
descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que
causan la interferencia.
Eliminacion
No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un
punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello
ayudara a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar
con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.
Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto
Medidas de precaucién:
1. Utilice el producto como es debido directamente.
2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
pdngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica
autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro
no haya objetos que se muevan con facilidad .
3. No esta destinado para el uso de los nifos menores de 3 afios. Puede contener piezas
pequefas.
4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto
en liquidos.
5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones
mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna
garantia para el producto.
6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.
7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas
(ver el manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.
8. No ponga el producto en la boca.
9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.
10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,
antes de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso
(+16-25 °C) durante 3 horas.
11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo
de tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion,
asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.
Caracteristicas * Ranura para tarjeta microSD « Receptor de FM integrado
« Cable de audio incluido « Diadema ajustable « Construccion plegable compacta
Especificacion - Especificacion de Bluetooth: V5.0 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
« Diametro de la membrana: 40 mm ¢ Sensibilidad (auriculares): 89 dB
« Sensibilidad (micréfono): -42 dB « Respuesta de frecuencia (auriculares): 20-20000 Hz
« Respuesta de frecuencia (micréfono): 100-16000 Hz
« Periodo de conversacion / escucha continua: 8 horas
IMPORTADOR: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Fabricante: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Vida dtil ilimitada. La vida Util es de 2 afios. Fecha de fabricacion: ver el embalaje.
El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones
indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta
disponible en www.defender-global.com
Fabricado en China.

JUHTMETA KORVAKLAPPID MIKROFONIGA

& EsST INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon
Staatilised, elektri- voi korgsagedusvéljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) vGivad mé&jutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete
korral suurendada kaugus seadmest mis pohjustab haireid.
Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine
E See stimbol tootel, toote patareitel voi pakendil téhendab, et toodet ei tohi taastuda
mmmm KOOs olmejadtmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete
kogumise ja taastumise ettevotesse.

Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused

Ettevaatusabinoud:

1. Kasutage toodet Uksnes sellel ettendhtud eesmargil.

2. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse

ja defektse toote asendamise puhul, palun votke ihendust ettevotte-edasimiijaga voi
autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema terviklus
ja selles vabalt liikuvate objektide puudumine.

3. Ei sobi alla 3-aastastele. V5ib sisaldada véikseid osi.

4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.

5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis vib p&hjustada toote
mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.
6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.

7. Arge kasutage Ule v&i alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud
niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.

8. Arge vétke suhu.

9. Arge kasutage toodet td6stuse, meditsiini v8i tootmise eesmargil.

10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist
tuleb seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.

11. Lulitage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.

12. Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tahelepanu, ja juhul,

kui seadme véljallilitus on seadusega ettenahtud.

Funktsioonid + MicroSD-kaardi pesa « Sisseehitatud FM-vastuvotja

« Kaabel kaasas « Reguleeritav peapael « Kompaktne kokkupandav konstruktsioon
Spetsifikatsioon « Bluetoothi spetsifikatsioon: V5.0 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP

« Membraani labimo6t: 40 mm « Tundlikkus (kérvaklapid): 89 dB

« Tundlikkus (mikrofon): -42 dB « Sageduskarakteristik (kérvaklapid): 20-20000 Hz

« Sageduskarakteristik (mikrofon): 100-16000 Hz « Pidev vestlus- / kuulamisperiood: 8 tundi
IMPORTIA: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tootja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,

Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

Piiramatu sailivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Tootmise kuupéev: vaata pakendilt.

Tootjal on 6igus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja
liksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com

Tehtud Hiinas.



+ LANGATTOMAT KUULOKKEET
OHJE

Vaatil kai todistu:
Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat
(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa
lisaa etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.

, Ympéristonsuojelua koskeva ohje

Siitd lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan

kayttoon kansallisessa lainsdadanndssa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja
B c|cktroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittda talousjatteen mukana. Kuluttajalla on
lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya
niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne
Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kédyton sadannot ja ehdot
Turvallisuustoimenpiteet:
1. Kayta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.
2. Ala pura. Tamé tuote ei sisélla kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen
tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun
Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on ehja eika sen sisalla
ole vapaasti liikkkuvia esineita.
3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa siséltaa pienia osia.
4. Valts kosteuden joutumista tuotteen paélle ja sisille. Ald upota tuotetta nesteisiin.
5. Al3 altista tuotetta térinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta.
Mekaaniset vauriot eivat kuulu takuun piiriin.
6. Al4 kaytd, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Al kayta tuotetta, jos tiedét,
ettd se on vioittunut.
7. Ala kdyta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kdyttéohje),
kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ymparistoissa.
8. Al3 laita suuhun.
9. Ala kayta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.
10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen
lammeté lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kédyttoonottoa.
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.
12. Al3 kdyta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymistd seka tilanteissa, joissa
laki edellyttaa laitteen sammuttamista.
Ominaisuudet « MicroSD-muistikorttipaikka ¢ Sisdanrakennettu FM-radio
« Toimitukseen kuuluu audiokaapeli « Kompakti kokoontaitettava muotoilu
Tekniset tiedot + Bluetooth-spesifikaatio: V5.0 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
« Kalvon halkaisija: 40 mm « Herkkyys (kuulokkeet): 89 dB « Herkkyys (mikrofoni): -42 dB
« Taajuusalue (kuulokkeet): 20-20000 Hz » Taajuusalue (mikrofoni): 100-16000 Hz
« Puheaika / musiikin kuunteluaika: 8 kpl
Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Valmistaja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Séilyvyysaika on rajaton. Kayttéaika — 2 vuotta. Valmistuspaiva: katso pakkauksesta.
Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten
ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta
www.defender-global.com
On tehty Kiinassa.
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3. 56 5®0b 350350bobYdOo B53d39d0LMZ0L 3 Ferols s5353Y. Fgodergds J903s3IL

fiz®oe ©yH@)oL.

4. 56 5719350 LoMbOL FmbzgEHS 65390MBIBY s Jobs Bopbom. 6 Bsmm bs3gmMds

bombgdo.

5. 56 799350 653900md0L 30dME0S s 397d9603H0 IGHZOMMZs, GMIYE03 FodM0fgggL

Logmberol 39956036 ©@ob0s6gdsb. 8gdsbo3m®o @sB0s6gdIB0LL bagmbyw By sGsbsoco

3956305 o6 35039s.

6. 56 359m0ggbmm 65390Mds bowro s®0s698980L M. 56 BsGm®o dmffymdocrmds,

07) mg396m30L 36MmdO0s, HMI 0l sb0sbYdMOs.

7. 56 359099gbmom H93mdgbomgde G993gMo@IMabg Jomsw o6 sdsw ¢HgddgdemvMgddo

(ob. 3mdbds®gdol 0bLEHGIE30s) 3nbHBLoMYdMwO LobmEHO30LL s SaMYbowye AsMYdmdo.

8. 56 Bsomm 306 do.

9. 56 259m0yggbmom dmffgmdowmds Ldgfo®dgm, LsdgoEobm s badMmgfggwrm Jobboo .

10. 08 899mbggzs80, 79 Lagmberols BHGIBL3MGEHMYRS mbs WsMYMBom {H9gd3gesdw@sdo,
9dB3@9¢E00b b Lsgmbyaro Y300 MBOE MMbdo (+16-25 °C) 3 Lssmols

296353 mdsd0.

11. 3580090 dMfYMBdOEMdS 079 56 53060900 Jobs 35dmygbgdL baby®deogo GMOL dsbdowby.
12. 56 5900ggbmm dmffgmdomds ba@®abldm®Em bsdrmeggdol GoGgdobsl, mv)
9fgmdomds byl 1dwol mdzgbl 4rMegd0sbmdal s slig3g 0d dgdmbggzgddo,MmmELss
9oL0 25FMOHMZ 23MZoolobgdMos 356mbom.

obslsosmgdEgBo « MicroSD 3565000l benm@o « Bsdmb@oggdeo FM- dodwgdo

* 5JQ0M 39BIIO * MYYIE0MGOIO Mo3LdYIMZ0 * 335G MO L3O 3MBLEGNMI30s
139308035305 * Bluetooth 139308303530s: V5.0 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP

* 390Lob ©0539EHOO: 40 80 * IyHABMdYMBS (y@LsLdyHYdo): 89 ©d

* 93636MdYMds (J03OMBMB0): -42 ©d * LobToMgby GJoga0Mds (grOLLdghgdo): 20-20000 3¢
* bobdoMyby Ggoga0Mds (d03MMEMbo): 100-16000 33

* 9693930 LogdGOL / dmbidgbol 3gMomeo: 8 oo

9GomImgdgeo: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,

Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

9965630l 35000l 8gbO30 350s. LEALILLXIAOL 355 6 M39. FIMIBEHOOL 3gMOMEO - 6 MZY.
299033900L MsG0EO: ob. JgmzsDY. IFsMIMIBIO 0GHMZIBL YIRWGdSL FgEgoeML 53
Labgenddegsbgermdo domomgdoyemo d9i8w9m30l dobss®lo @s b3gE0x8035309d0. M3gHsE00L
95bEgbo ©5 IGO0 Lbgeddngsbgerm 8gaodwosm obormm 3gd — 339HBY:
www.defender-global.com

23950%5©90w90s Bobgmdo.

AZYPMATA ZTEPEO®QNIKA AKOYZTIKA

=
=~ GRE ErXEIPIAIO XPHZHX

AfAwon ouppéppwaong
H Agrtoupyia TNG CUOKELNG (CUOKEVEC) UTIOPEL VOl ETINPEXTTEL OO LOXUPA OTATIKY, NAEKTPIKK
1 VYNANRG oUXVOTNTOG TIESIA (PASLOEYKATATTATELG, KIVNTA TNAEPWVA, MIKPOKVHATA,
NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTIOELS) / EAv oupPEi, TTpooTta®noTe Vo au€NoETE TNV amdoTaoN oMo
TIG OUOKEVEG TIOV TIPOKAAOVV TN Slacvvdean.

AToppIYPN PUTATAPLWV, NAEKTPLKOU KX NAEKTPOVIKOU £EOTTALGHOU
E AuTd T0 GUPBOAO OTO TIPOIOV, TIG UTIATAPIES 1) TN OUCKEVATIX TOU UTTOSEIKVVEL OTL TO

Tpoidv Sev pmopel va amoppupbel padi pe olklokd amoppippata. Oa TPEMEL va
I 110p0S00el o8 pial KATAAANAN ETALPEt GUAAOYIG KOl OVOKUKAWGONG NAEKTPLIKWV KAl
NAEKTPLKWY TUOKEVWV.
‘Opot kat TPoUToBECELS Yid AOPAAR KXl ATTOSOTIKI) XPH O TOU TtPOoioVTOog
Mpo@uAa&elg kata T Xprion:
1. XpnOUUOTIOOTE TO TIPOIOV HOVO YIX TOV TIPOPAETIOUEVO GKOTIO.
2. Mnv amoouvappoAOyEiTe. AUTO TO TIPOIOV SeV TIEPLEXEL AVTOAAXKTIKA TIOU SIKALOVVTAL
QUTOSVVOUN ETILOKELH. ZXETIKA HE TO {TNUA TNG CLVTHPNONG KAl TNG AVTIKXTATTOONG EVOG
OTOTUXNHEVOU QVTIKELLEVOV, EPAPUOTTE OF EVOV AVTITPOTWTIO 1} €£0VCIOSOTNHEVO KEVTPO
a£pPig Defender Karté T Ayn tou mpoidvtog, PefouwBeite 6TL Sev eivat oTIACHEVO Kat OTL
Sev LTIAPXOUV EAEVBEPXL KIVOUHEVX AVTIKEIMEVA METOL OTO TIPOTIOV.
3. Makptd amoé Taidié KATw Twv 3 €Twv. MTopel va TIEPLEXEL LIKP& UEPN.
4. Kpatiote pokpld amd v vypoaaia. Moté unv Pubilete o tpoidv oe vypa.
5. Makptd amd SOVATELG KAt LNXOVIKEG KATATIOVITELG, Ol OTIO(EG UTTOPEL VO TIPOKOAEGOLY
pnxavikn BAGBN oTo Tpoidv. Xe epimTwon UNXavikng PAABNG Sev tapéxovTal eyyunoeLg.
6. MnVv To XpnolpoToLElTE TTapoVTia OTtTIKAG BAABNG. Mnv To XpnoLoToLEiTe OTaV TO TIPOIOY
£lval TTPOPAVWG EAATTWHATIKO.
7. Mn XpnOOTIOLEITE TO TIPOIOV OE BEPPOKPATIEG KATW KAl TIAVW QMO TIG TUVIOTWHEVES
Beppokpaoieg (Seite To eyxelpiSio AetToupyiac), VO cLVONKEG EEXTULONG Vypaciag, KaBWG
Kat og eXOpiKd TIEPBAANOV.
8. Mnv Tto BadeTe 0TO OTOHAL.
9. Mn XPNOUOTIOLEITE TO TIPOIOV YL BLOUNXAVIKOUG, LXTPLKOVG 1] KATAOKEVAGTIKOUG GKOTIOVG.
10. S& TEPITTWON TIOV 1 ATIOCTOAN TOU TIPOIOVTOG TIPAYHATOTIONONKE 0€ BeppoKpaTieg
KATW omd TO PNSEv, TOTE TIPLV ATTO TN AELTOVPYIQ, TO TIPOIOV TIPETEL Va Slatnpeital og Bepun
TomoBétnon (+ 16-25 ° C f 60-77 ° F) evtdg 3 wpwov.
11. ATIEVEPYOTIOLELTE TN GUOKEUN KABE QOPd, GTav SEV TIPOKELTAL VAL TN XPNOLUOTIOCETE
Yl HEYEAO XPOVIKO SLACTNHA.
12. Mnv XpnOLUOTIOLEITE TN CLOKELH KATA TNV 08 ynan Tou OXNUATOG, EQV EVAL CTPOUUEVN
N TIPOCOYN, KAl O& GANEG TIEPUTITWOELG OTOV O VOUOG GOG UTIOXPEWVEL VO OTIEVEPYOTIOOETE
TN OLOKELN.
Xapaktnpotikd « Ytodoxn kaptag MicroSD « Evowpatwpévog 8¢éktng FM
« MepthapBdvetal KOIAWSELO NXOL * PUBULLOHEVO GTHPLYHA KEQOANG
* ZUPTIAYiG TITUOOOHEVT KATAOKELT
Mpoaodiopiopog « Mpodiaypapr Bluetooth: V5.0 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
* ALGPETPOG pepPBPavNG: 40 mm « Euouadnaia (akouoTikd): 89 dB
«» EuauaBnoia (pikpopwvo): -42 dB « ATokpion ouxvoTnTag (akouoTikg): 20-20000 Hz
« ATtOKpLON oUXVOTNTAG (MKpOPWVO): 100-16000 Hz
« Juvexng mtepiodog opAiog / oakpdaong: 8 Wpeg
EIXATQrHE: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Kataokevaotig: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Amepioplotn Stapkela {wne. H Sidpketa {wng eivar 2 xpovia. Hugpounvia kataokevig:
BA. ZTn ovokevaoia. O KATAOKELATTNG SITNPEL TO SIKAIWHO Vot CAAGEEL TOl TEEPLEXOUEVAL KOl TIG
T(POSLAYPAPEG TOV TIAKETOU TIOU AVAPEPOVTOL TE AUTO TO EYXELPISL0. To TIO TIPOTPATO KAt
avoAUTIKO gyXELPiSIo AsrToupyiag sival StaBéaipo atn SievBuvon www.defender-global.com
Kataokevaopévo atnv Kiva.

# QR BEZICNE SLUSALICE SA MIKROFONOM
- UPUTSTVO

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektri¢ne i elektronske opreme
Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana
zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
skupljanje i utilizaciju elektri¢ne i elektronske opreme.

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe

Mere predostroznosti

1. Koristite robu samo u pravu svrhu.

2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.

Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu
unutra stvari, koji se slobodno premestaju.

3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.

4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanic¢kom teretu, koji mogu pokvariti robu.

Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.

6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo oStecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.

7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj
sredini.

8. Ne uzimajte izradevinu u usta.

9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.

10. Ako izradevina je bila transportirana pri odre¢noj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.

11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.

12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,

a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.

Znacajke + Utor za MicroSD karticu « Ugradeni FM-prijamnik « Ukljucen audio kabel

« Podesiva traka za glavu « Kompaktna sklopiva konstrukcija

Specifikacija + Bluetooth specifikacija: V5.0 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP

« Promjer membrane: 40 mm « Osjetljivost (slusalice): 89 dB

« Osjetljivost (mikrofon): -42 dB « Frekvencijski odziv (slusalice): 20-20000 Hz

« Frekvencijski odziv (mikrofon): 100-16000 Hz

« Period neprekidnog razgovora / slusanja: 8 sati

UVOZNIK: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvodac: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,

Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine.

Datum proizvodnje: vidi na ambalazi. Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i
specifikacija navedenih u ovom priru¢niku. Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu dostupan
je na www.defender-global.com

Proizvedeno u Kini.

- LUN VEZETEK NELKULI SZTEREO FULHALLGATO
- HASZNALATI UTASITAS

Megfelel6ségi nyilatkozat
Az eszkéz (eszkdzok) mikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaji mezok
(rédidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu siitok, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak.
Ha eléfordul, probalja meg névelni az interfészt okozo eszkdzok tavolsagat.
Elemek, elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasa
E A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a
mm terMeket nem lehet haztartasi hulladékkal egyiitt elhelyezni. A megfelel6
akkumulatorokat, elektromos és elektronikus berendezéseket gytjto és djrafeldolgozd
céghez kell szallitani.
A termék bi: a és hatékony | alatanak feltételei

9
déceal

H alati 6vintézk
1. A terméket csak rendeltetésszeren hasznalja.

2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nall6 javitasra
jogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon
keresked6hoz vagy a Defender hivatalos szervizkdzpontjahoz. A termék atvételénél ellendrizze,
hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgo targyak a termék belsejében.

3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.

4. Tartsa tavol nedvességtdl. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.

5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtél, amely mechanikus karosodast
okozhat a termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.

6. Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.

7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hmérséklet alatti és feletti hémérsékleten (lasd a kezelési
kézikonyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kornyezetben.

8. Ne tegye a szjaba.

9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.

10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb homérsékleten tortént, akkor
mukodés el6tt a terméket 3 éran beliil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.
11. Kapcsolja ki a készuiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig
hasznalni.

12. Ne hasznalja a késziiléket jarmUvezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben,
amikor a torvény kotelezi az eszkdz kikapcsolasara.

Jellemzdk - MicroSD kartyahely « Beépitett FM-vevo « Audio kabel mellékelve

« Allithato fejpant » Kompakt 6sszecsukhaté szerkezet

Leiras « Bluetooth specifikacio: V5.0 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP

« Membran atméré: 40 mm « Erzékenység (fejhallgaté): 89 dB « Erzékenység (mikrofon): -42 dB

« Frekvencia valasz (fejhallgaté): 20-20000 Hz « Frekvencia valasz (mikrofon): 100-16000 Hz

« Folyamatos beszélgetés / hallgatas: 8 6ra

IMPORTOR: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Gyarté: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,

Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

Korlatlan eltarthatésag. Az élettartam 2 év. Gyartas datuma: lasd a csomagolason.

A gyart6 fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltiintetett csomag tartalmat és
specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen érheté el
Kindban késziilt.



CbIMCbI3 TAPHUTYPA

© KAz HYCKAY/bIK,

CalikecTik Aeknapaumacbl

KypblifbiHbIH (KYpbINFbINAPAbLIH) XYMbIC iCTeyiHe CTaTvKablK, 31EKTPAIK HEMEeCe XoFfapbl

XWinikTi epictep (pagnoannapatypa, yaabl TenepoHAap, WaFbiH TONKbIHAbI NewwTep,

3/1eKTPOCTaTVKaNbIK paspaaTap) acep eTyi MyMkiH. TyblHAafaH Ke3ze, keaepri KenTipeTi

KYPbIIFbIAAH apaKaLLbIKTbIKTbI apTThIPbIHbI3.

batapes, 371eKTpAiK )KaHe 3/1eKTPOHAbI )KabAbIKTapAbl Kagere XapaTy
Tayapgafbl, Tayapfa apHanfaH 6aTapesjafbl Hemece kanTamagarbl 6y 6enri, Tayapabl
TYPMbICTbIK KasjblkTapMeH bipre kagere >apatyfa 601MaiTbIHAbIFbIH Gingipesi.
On 6aTapes, 3NeKTPAiK XaHe 31eKTPOHAbI XabAbIKTapAbl XVHay MeH Kajere xaparty
60iibIHLWa KOMMaHWAAapFa XeTKi3inyi Tuic.

B D avidla a podmienky bezpedného a Ucinného pouitia vyrobku

Tayapab! Kayincis >xaHe TMiMAi KongaHy TOpTibi MeH wapTTapbl

CakThbIK Wapasiapbl:

1. Tayapabl Tek Tikeneii TaFaiblHAaNYbl 60MbIHLA KONZAHBIHbI3.

2. benwwekTemeHi3. bepinren byibimMaa ©3iHAIK XeHgeyre xataTblH 6eikTep oK. Kbiamet

KepceTy xaHe By3blFaH ByiibIMAbl aybICTbpy CypakTapbl 60WbIHLIA caTylbl-brpMaFa Hemece

Defender aBTopnacTbipbiifaH CepBUC OpTasblfblHa XYriHiHi3. Tayapabl Kabbingayaa OHbIH,

TYTaCTbIfbIHA XaHE iLiHAE epKiH OPbIH aybICTbIPaTbiH 3aTTapAblH KOK eKeHiHe KO3 XeTKi3iHi3.

3. 3 xacka AeliHri 6ananapra apHanmaraH. ¥cak 6eslektep 601ybl MyMKiH.

4. byVibIMFa XaHe OHbIH iLUiHe biNFanAblH KipyiH XibepMeHi3. bylibIMAbl CyibIKTbIKTapFa

ca/MaHpbI3.

5. TayapAblH, MexaHWKa/blK 3aKbIMAanyblHa aKeayi MyMKiH, GyibIMHbBIH, CiIKiHY XaHe

MexaHVKablK XYKTeNyiH xibepmeHis.

6. bybIMHbIH, KOpiHeTIH 3aKkbiMAanybl kesiHge kongaHbaHbi3. KepiHey 6y3biifaH KypblifbiHbI

KO/MAaHBaHbI3.

7. ¥cbiHbINaTbIH TeMMepaTypajaH TOMeH HeMece Xofapbl TemnepaTtypaja,

KOHAEHCALMANAWUTbIH biIFaAbLIbLIK TyblHAAFaHA], COHAAN-aK arpeccusibik opTasa

KONAaH6aHbI3 (NaitanaHyLlbl HyckayblH KapaHpi3).

8. Ayblifa canyfa 6oaMaigbl.

9. ByVibIMAbI ©HEPKACIMTIK, MeANLIMHAbIK XaHe OHAIPICTIK MaKcaTTa KonaaHbaHbI3.

10. Erep TayapzblH TacbiMangaHybl Tepic Temnepatypaza Xyprisiice, naiganaHy angbiHaa

Tayapfa Xblbl 6enmese (+16-25 °C) 3 caraT kenemiHge XblibIHyFa MyMKiHAIK 6epy kepek.

11. ¥3aK yakbIT apasbifbiHAa KOAAAHyY XocnapaaHbafaH Xafaaiaa, KypbiifbiHbl 9 KObI

COHAIPIHI3.

12. Erep KypblnFbl KEHiNIKI3AI anaHAaTaTbiH XaFgaiaa, Kenik KypanblH Xypridy 6apbicbiHAa,

COHZaN-aK KypblNFbiHbl COHAIPY 3aHMeH KapacTbipblifaH Xafaanaa KongaHbaHpI3.

Makcatbl: AbI6bICTbI XKeke TbiHAayFa apHafaH Kypbl/ifbl

Mywmkingikrep « MicroSD kaptacbiHa apHanfaH c1oT « Kipictipinren FM-kabbligasbilubl

« XXuHakTamaga ayaviokabesnb « blkiam xxuHaamanb! niiM

TexHuKanbIK cunatramacsi * Bluetooth-cunatrisim: V5.0 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP

* MembpaHa anametpi: 40 mm ¢ CesimTanabik, (kyrakkantap): 89 4b

« CesimTangblk (MUKPOGOH): -42 Ab « XuinikTi AnanasoH (kynakkantap): 20-20000 Iy

« XKuinikTi grianasoH (MukpodoH): 100-16000 Iy

« Ceiinecy/Mysbika ThiHAay PEXUMIHAET XYMbIC icTey yaKbITbl: 8 caF

Vmnoprraywsbl: OO0 «T/l Komnanwua [edpeHaep» Aapec: 127055, r. Mocksa, ya. CylueBckas,

Aom 27, cTp. 2, nomelenve III, komHaTa 3, odpuc 63.

OHgipywi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,

Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

LLlekTeyci3 cakTay Mep3imi. MaiiaanaHy Mep3imi - 6 ait. Keningik mepsimi - 6 aid.

Defender yakinetTi cepBuCTik opTasnbikTapbl — cinteme 60viblHLIA kapaHbl3

http://kz.defender-global.com/places/buy_list/service

©HgipinreH KyHi: kanTamaaaH KapaHbl3. OHAIPYLLi OCbl HYCKay/bIKTa KOPCETIIFeH MaKeTTiH,

Ma3MyHbl MEeH cUnaTTamManapbiH 63repTy KYKbiFbiH cakTaizbl. COHFbI XaHe erkeit-Terkeiini

naiiganaHy >xeHinaeri Hyckaynbik www.defender-global.com caiitbitga Kon sxeTimai

KbiTaiiga >xacanfaH.

PL BEZPRZEWODOWY ZESTAW SLUCHAWKOWY
A INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub
pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komorkowe, mikrofalowki,
wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen
powodujacych zaktocenia.

Utylizacja
E Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogdlnego domowego kosza na $mieci. Nalezy je oddac¢

w specjalnym punkcie zbiorki elektrycznego I elektronicznego przeznaczonego do
EEE recyklingu. W ten sposob przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.
Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu
Ostrzezenia:
1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbiera¢. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.
W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiana uszkodzonego produktu nalezy sie
kontaktowac ze sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy
odbiorze nalezy sie upewni¢, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w $rodku swobodnie
przemieszczajacych sie przedmiotow.
3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢
mate elementy.
4. Nie dopuszczaé przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu.
Nie zanurza¢ w wodzie.
5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢
do uszkodzen mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu
uszkodzer mechanicznych.
6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie
urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.
7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),
przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w $rodowisku agresywnym.
8. Nie brac do ust.
9. Nie uzywac produktu do celow przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem
eksploatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C)
w ciggu 3 godzin.
11. Wytaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie
rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony
przez prawo.
Funkgje - Slot na karty MicroSD « Wbudowany FM-odbiornik
« Kabel audio w zestawie « Kompaktowa sktadana konstrukcja
Specyfikacji « Bluetooth specyfikacja: V5.0 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
« Srednica membrany: 40 mm « Czutos¢ (stuchawki): 89 dB « Czutos¢ (mikrofon): -42 dB
« Zakres czestotliwosci (stuchawki): 20-20000 Hz
« Zakres czestotliwosci (mikrofon): 100-16000 Hz
« Czas pracy w trybie rozmowy / stuchania muzyki: 8 godz
Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producent: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Nieograniczony okres waznosci.
Zywotnos¢ - 2 lata. Data produkgji: patrz opakowanie.
Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametréw technicznych
okreslonych w niniejszej instrukgji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie
internetowej www.defender-global.com
Wyprodukowano w Chinach.

GARNITURA FARA FIR

() RO INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de

frecventa inalta (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcérile de curent

electric static). In cazul aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile
urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.

ﬁ Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la
sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost

EEm cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia térii respective. Simbolul de

pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin

reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz

aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului

Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. .

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce priveste

deservirea tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la

centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va ca dansul

este integral si nu existd in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.

3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului.

Nu scufundati articolul in substante lichide.

5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile

sa aduca la deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice,

produsului nu se acorda nici un fel de garantii.

6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul

stiind despre faptul ca este deteriorat.

7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul

de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

8. A nu se introduce in gura.

9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte

de a incepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi la

temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

11. Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i-1 folositi o perioada

mai indelungata de timp.

12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul

distrage atentia, si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazuta

de legislatie.

Particularitatile « Slot pentru card MicroSD « Receptor FM incorporat

« Cablu audio inclus in set « Structura pliantd compacta

Specificatiile tehnice « Bluetooth - caietul de sarcini: V5.0 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP

« Diametrul al membranei: 40 mm « Sensibilitate (casti): 89 dB « Sensibilitate (microfon): -42 dB

« frecventa de raspuns (casti): 20-20000 Hz « Frecventa de raspuns (microfon): 100-16000 Hz

« Timpul de functionare in regimul de convorbire / ascultare a muzicii: 8 ore

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producator: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,

Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj.

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest

manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este disponibila pe www.defender-global.com

Produs in China.

BECMPOBOAHAA TAPHUTYPA

® RU hcrpykums

Jeknapauus cooTBeTCTBUA
Ha ¢yHkUVOHMpPOBaHKe yCTPOINCTBa (YCTPOICTB) MOTYT NMOBAUATL CTaTUYeCKe, 3NeKTpuyeckme
WM BbICOKOYACTOTHbIE MOAA (pagvoannapaTypa, MObubHbIe TeNledpOHbl, MUKPOBOHOBbIE Meun,
3/eKTpoCTaTNYeckne paspagbl). B cryyae BOZHUKHOBEHWA yBENVYbTE PACCTOAHKE OT YCTPOWCTBA,
BbI3bIBAIOLLETO NMOMEXW.
Y1unusauymsa 6atapeek, 31eKTPUUECKOro U 3/1eKTPOHHOTO 06opyAoBaHUA
ITOT 3HaKk Ha ToBape, 6aTapelikax k TOBapy WM Ha yrakoBKe O3HauaeT, UTo ToBap He
MOXET 6bITb YTUAN3UPOBaH BMeCTe C BbITOBbIMU OTXOAaMWU. OH JO/KeH 6biTb AOCTaBNEH
B KOMMaHWo Mo cbopy v yTuansauum 6atapeitku, 3NeKTpUYeckoe 1 31eKTPOHHoe
obopyaoBaHue.
Mpasuna n ycnoeusa 6esonacHoro U 3¢p¢peKTMBHOTO UCMOb30BaHNA ToBapa
Mepb! NpeAoCcTOpOXKHOCTU:
1. icnonb3oBaTb TOBap TOALKO MO MPAMOMY Ha3HaueHMHo.
2. He pa36buipatb. [laHHOE M3jenne He COAEePXUT YacTell, NoAnexallnx CaMoCTOATeNbHOMY
pemoHTy. Mo Bonpocam 06CayXMBaHUA 1 3aMeHbl HEMCMPaBHOTO M3aena obpallaiitech
K $pvpMe-npoaaBLy UM B aBTOPU30BaHHbIN cepBucHbIi LieHTp Defender. Mpu npueme Toeapa
ybeuTech B €ro LLeN0CTHOCTW U OTCYTCTBUM BHYTPW CBOBOAHO NepemelLatoLmnxcs npesmMeTos.
3. He npeaHa3HayeH ans aeteli 4o 3-x neT. MoXeT cogepxatb Mekue aeTtanu.
4. He gonyckaTb nomnajaHus Bark Ha U3aenve v BHyTPb ero. He onyckaTb U3enune B XUAKOCTY.
5. He noggepratb usgenve Bubpaunam v MexaHN4eCckUM Harpyskam, CnocobHbIM NPUBECTH
K MexaHN4eckuM noBpexaeHvamM ToBapa. B cnyyae Hanmuma MexaHuyeckux noBpexaeHunin
HVKaKWX rapaHTuii Ha ToBap He AaeTca.
6. He ncnonib3oBaTh Npu BUAUMBIX MOBPEXAEHNAX 13aenvs. He Nonb3oBaTbcA 3aBe40MO
HenCrnpaBHbIM YCTPONCTBOM.
7. He ncnonb3oBatk Npu Temnepatypax HUXe UK Bbille PeKOMeH/yembix
(CM. UHCTPYKLIMIO NONb30BaTeNA), MPU BO3HUKHOBEHWW KOHAEHCUPYEMOW BAaXKHOCTH,
a Take B arpeccMBHON cpeje.
8. He 6patb B poT.
9. He ncnonb3osath n3genne B NPOMbILNEHHbIX, MEAULMHCKUX AN NPOVN3BOACTBEHHbIX LIENSAX.
10. B cnyvae, ecnv TpaHCMOPTMPOBKa TOBapa OCyLL,eCTBAANACh NMPY OTPULIATENbHbIX
TeMnepaTypax, nepes HauaaoM KCryaTaLym HY>KHO aTb TOBapy COrPeTbCs B TEMIOM
nometeHun (+16-25 °C) B TeyeHue 3 yacos.
11. BbIk/tOYaTb YCTPOWCTBO KaxAbliA pas, KOrAa He NiaHnpyeTca UCMo/b30BaTh €ro B TeUeHve
ANVTENLHOTO Neproja BpeMeHu.
12. He ncnonb3oBaTh YCTPOWCTBO NPY BOX/AEHUM TPaHCMIOPTHOTO CPeACTBA B Clyyae, ecin
YCTPOWCTBO OTB/IEKAeT BHAMAHUE, @ Tak>ke B TeX Cyyasx, Korga OTK/KUeHve yCTpoincTBa
npeaycMOTPEHO 3aKOHOM.
HasHaueHwue: yCTPOACTBO A5 NEPCOHALHOTO NPOCAYLUIVBAHMA 3ByKa
OcobeHHocTy « CnoT Ans kapTbl MicroSD « BcTpoeHHblin FM-npriemHik
* Ayanokabenb B KOMMeKTe « Peryavipyemoe oronosbe ¢ KomnakTHas cknagHas KOHCTPYKLs
Xapaktepuctukm ¢ Bluetooth-cneyundukaums: V5.0 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
« [lnametp membpaHsbl: 40 MM « YyBCTBUTENBHOCTL (HayLWHWKK): 89 Ab
* YyBCTBUTEILHOCTL (MUKPODOH): -42 AB « YacToTHbIN AnanasoH (HaywHmkm): 20-20000 My
* YacToTHbIN gnanasoH (MukpodoH): 100-16000 My
+ Bpemsa paboTbl B pexume pa3rosopa / NpoC/yLIMBaHNs My3blku: 8 uac
Vmnoptep B P®: OO0 «T/J, KomnaHusa [lederaep» Aapec: 127055, r. Mocksa, yn. Cyuiesckas,
Aom 27, cTp. 2, nomeulenve III, komHaTa 3, opuc 63.
W3rotoButens: YaiHa dnektpoHuke LLerkeHb Komnanu. Agpec: 35/F, bnok A,
SnekTpoHuKe CalieHc 3Hg TexHonogxu bunaunr, LWennan [xxoHrny, LeHbxeHs, Knutaii.
Cpok roaHOCTH He orpaHuyeH. Cpok ciyx6bbl — 6 MecsLeB. [apaHTUIHbIN CPOK - 6 MecALeB.
[leknapauus o cootsetcteumn EASC N RU [I-CN.HB11.B.04789/20 Cpok aeiicteus ¢ 17.02.2020
no 16.02.2025. BbigaHa VicnbitatensHoli Jlabopatopueit OO0 «3kcnepTrsa kayecTsa».
CoorteetctByeT TpeboBaHnam TP EADC 037/2016 «O6 orpaHnyeHUn NpriMeHeHns onacHbIx
BeLLECTB B U3/e/MAX 3NeKTPOTEXHWKM U PaANOINEKTPOHUKM.
Ceptudukat coorsetcems NeEASC RU C-CN.HB35.B.01118/20 Cpok gelicteus ¢ 06.08.2020
no 05.08.2025. BbigaH OOO "Tpactcept”. CootsetcTByeT TpebosaHuam TP TC 020/2011
«DN1EeKTPOMarHUTHas COBMECTVIMOCTb TEXHUYECKUX CPEACTB».
Crnu1coK aBTOPU30BaHHBIX CEPBUCHbIX LLIEHTPOB AOCTyrNeH Ha caiite Defender:
http://defender.ru/support/services/
[lata npov3BoOACTBa: CM. Ha ynakoBke. [Ipon3BoanTeNb OCTaBAAET 3a COBOI NPaBoO N3MEHeHUs
KOMMNAEKTALMN 1 TEXHNYECKWX XapakKTePUCTUK, yKa3aHHbIX B 3TOW WHCTPYKUWW. MocnesHas u
nosHasi BEPCUs MHCTPYKLMM JOCTYNHa Ha caite www.defender-global.com
CpenaHo B Kutae.

BREZZICNE STEREO SLUSALKE
* SLV NAVODILA ZA UPORABO

1zjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektri¢na ali visokofrekvencna polja
(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) /
Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzro¢ajo vmesnik.
E Odstranjevanje baterij, elektri¢ne in elektronske opreme
Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci
skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podijetju za zbiranje
in recikliranje elektri¢nih in elektronskih naprav.
Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka
Previdnostni ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila.
Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali
pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je
neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.
3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
4. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.
V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.
6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, Ce je izdelek ocitno pokvarjen.
7.1zdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami
(glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek
pred uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsakic, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, Ce je nanj preusmerjena pozornost,
in v drugih primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.
Lastnosti * Reza za kartico MicroSD « Vgrajen FM-sprejemnik
« Zvocni kabel je prilozen « Nastavljiv trak za glavo « Kompaktna zloZljiva konstrukcija
Specifikacija * Specifikacija Bluetooth: V5.0 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
* Premer membrane: 40 mm « Obcutljivost (slusalke): 89 dB
« Obcutljivost (mikrofon): -42 dB « Frekven¢ni odziv (slusalke): 20-20000 Hz
« Frekvencni odziv (mikrofon): 100-16000 Hz « Neprekinjeno obdobje pogovora / poslusanja: 8 ur
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvajalec: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti. Datum izdelave: glej na embalazi.
Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem
prirocniku. Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com
Izdelano na Kitajskem.



BEZICNE SLUSALICE SA MIKROFONOM

@& SR UPUTSTVO

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
K Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana
zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
EE skupljanje i utilizaciju elektri¢ne i elektronske opreme.

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe

Mere predostroznosti

1. Koristite robu samo u pravu svrhu.

2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.

Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu
unutra stvari, koji se slobodno premestaju.

3. Ne namenjen za decu do 3 godine. MozZe da sadrzi sitna dela.

4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu.

Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.

6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.

7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj
sredini.

8. Ne uzimajte izradevinu u usta.

9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.

10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.

11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.

12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,

a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.

Znacajke + Utor za MicroSD karticu « Ugradeni FM-prijamnik « Ukljucen audio kabel

« Podesiva traka za glavu « Kompaktna sklopiva konstrukcija

Specifikacija + Bluetooth specifikacija: V5.0 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP

« Promjer membrane: 40 mm - Osjetljivost (slusalice): 89 dB

« Osjetljivost (mikrofon): -42 dB « Frekvencijski odziv (slusalice): 20-20000 Hz

« Frekvencijski odziv (mikrofon): 100-16000 Hz

« Period neprekidnog razgovora / slusanja: 8 sati

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvoda¢: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,

Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine.

Datum proizvodnje: vidi na ambalazi. Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i
specifikacija navedenih u ovom priru¢niku. Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu dostupan
je na www.defender-global.com

Proizvedeno u Kini.

BEZDROTOVA SLUCHADLA S MIKROFONOM

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode

Na fungovanie pristroja moézu vplyvat' statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio

aparattra, mobilné telefony, mikrovinné rury, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia

interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljéskydd
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov
Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje ze sa vyrobok
nemoze utilizovat’ spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku,
ktory sa zaobera zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.

Pravidla a podmienky bezpecného a Gcinného pouzitia vyrobku

Bezpecnostné opatrenia:

1. Vyrobok pouzivat vylu¢ne podla tcelu.

2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje casti, ktoré si mézete sami opravit. V stvislosti

s opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na

opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost a

nepritomnost’ volne posuvacich casti v iom.

3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. M6ze obsahovat drobné casti.

4. Nedovolit aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.

5. NevyloZit' vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat’ mechanické

poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie s Ziadne

zaruky.

6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné ze je

pokazeny.

7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid'Navod na poutzitie),

v pripade vytvarania kondenzovanej vlhkosti, ani v agresivnom prostredi.

8. Neklast do ust.

9. Nepouzivat' vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.

10. V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba

nechat volne zohriat' v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.

11. Vyrobok treba vypnut v priadoch ked' sa nebude pouzivat dlhsi cas.

12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked to pritahuje

pozornost vodicoy, tiez v pripadoch ked' je vypajanie vyrobku ur¢ené podla zakona.

Osobitosti » Slot pre MicroSD kartu « Vstavané FM radio

« Audio kabel je sticastou balenia « Kompaktna skladacia konstrukcia

Technické charakteristiky * Bluetooth-zameranie: V5.0 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP

« Diameter membrany: 40 mm -« Citlivost' (slichadld): 89 dB « Citlivost' (mikrofén): -42 dB

« Frekvencny rozsah (slichadla): 20-20000 Hz « Frekvencny rozsah (mikroféon): 100-16000 Hz

« Pracovny cas v rezime rozhovoru/pocivania hudby: 8 kusov

Dovozca: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobca: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,

Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

Cas pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: vid' na obale.

Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto

pokyne. Najnovsia a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke

www.defender-global.com

Vyrobeno v Cine.

TRADLOST HEADSET

an
w SWE BRUKSANVISNING

Forsdakran om 6verensstimmelse

Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa félt (radioutrust-

ning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, 6ka

avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.
Not om miljéskydd

ﬁ Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler
foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
Konsumenter &r skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet
av dess livslangd till, for detta 4ndamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for

detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa

produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av

denna bestammelse. Genom &tervinning och &teranvandning av material bidrar du till att

skydda miljon och din omgivning.

Regler och villkor for siaker och effektiv anvandning av produkten

Sakerhetsatgarder:

1. Anvand produkten enbart for avsett &ndamal.

2. Ta inte isar produkten. Den innehaller inga delar, som man sjalv kan reparera. Fér underhall

och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett

auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet och

attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.

3. Produkten ar ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehélla sma delar.

4. Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.

5. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till

mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.

6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt

produkt.

7. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller Gver de rekommenderade vérdena

(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.

8. Ta inte i munnen.

9. Anvand inte produkten i industriella och medicinska &ndamal.

10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, 14t den varmas upp i ett varmt rum

(+ 16-25 ° C) under 3 timmar.

11. Stang av anordningen varje gang, om du inte tdnker anvanda den under en lang tid.

12. Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen &r stérande, liksom i de fall d&

anordningen ska stangas av enligt lagen.

Sardrag « Oppning fér Micro-SD-kort « Inbyggd FM-radio

« Audiokabel ingar « Kompakt ihopfallbar konstruktion

Tekniska egenskaper- Bluetooth-specifikation: V5.0 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP

« Diameter pa ett membran: 40 mm « Kanslighet (headset): 89 dB

« Kanslighet (mikrofon): -42 dB « Frekvensatergivning (hérlurar): 20-20000 Hz

« Frekvensomréade (mikrofon): 100-16000 Hz

« Oppettider samtaltillstdnd / musiktillstand: 8 t

Importér: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tillverkare: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,

Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

Obegrénsad hallbarhet. Livstid — 2 ar. Tillverkningsdatum: se férpackningen.

Tillverkaren forbehaller sig ratten att &ndra uppsattningen och tekniska specifikationerna som

anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns

pa www.defender-global.com

Tillverkad i Kina.

BE31POTOBA rAPHITYPA

® UKR IHCTPYKLLIA

SIMSIZ GARNITURA

- UZB YO'RIQNOMA

Aeknapauis BignosigHocTi
Ha dyHKLioHyBaHHs NPUCTPOtO (MPUCTPOIB) MOXYTb BM/IMBATW CTAaTUYHI, e1eKTPUYHi abo
BMCOKOYACTOTHI Nons (pagioanapatypa, MobibHi TenedoHw, MiKpOXBUILOBI Meui,
€N1eKTPOCTaTUYHI PO3PAAY, TOLLO). Y BUNaAKY BUHUKHEHHS TaKoro BRuBY 36iabLuTe BijcTaHb
Big iioro Axepena.

YTunisauin 6atapeiiok, €1eKTPUUHOIO i €/1eKTPOHHOrO YCTaTKyBaHHsA
E Lis no3Hauka Ha BMpOGi, 6aTapelikax 40 BUPOBY abo ynakoBLyi MO3HAYaE, Lo BUPIG He

MOXHa yTuni3yBaT 3 NobyToBMMM BigxoAamu. BiH nosnHeH ByTu gocTaBneHwii B Micle
o 360py Ta yTunisaLii 6atapeinok, enekTpUYHOro Ta eNeKTPOHHOIO YCTaTKyBaHHA.

Mpasuna Ta yMoBM 6e3neuHoro Ta epeKTUBHOTO BUKOPVCTaHHA TOBapy

3anobixHi 3acobu:
1. BukopucToByBaTV TOBAP TifIbKM 33 MPAMUM MPU3HAYEHHAM
2. He po36upatu. laHunii NpUCTPiii He MiCTUTb YaCTWH, LWLO MiANATaTh CAMOCTIVIHOMY PEMOHTY.
Loao obcnyroByBaHHs Ta 3aMiHU HecrpaBHOTO BUPODY 3BepTaiiTecs 40 dipMu-npoaasLs abo
B aBTOPU30BaHWii cepBicHWii LeHTp Defender. Mig yac npuiiMaHHs ToBapy BNEBHITbCSA B 1Or0
LinicHOCTI Ta BiACYTHOCTI BCepeAuHi NpeAMETiB, WO BiIbHO NepeMilllytoTbcs
3. He nepeabaueHuii ans giteii Bikom Ao 3-x pokiB. Moxe MicTUTW ApibHi getani
4. 3anobiraiiTe nonagaHHs Bosor1 Ha BUpi6 abo BcepeauHy Bupoby. He 3aHyptoiite Bupi6
B pignHy
5. 3anobiraiite BNMBY Ha BMPI6 BibpaLlii Ta MexaHiUHUX HaBaHTaXeHb, L0 MOXYTb NPUBECTA
[0 YLWKOAKEeHHsA BUPOBY. [apaHTia He HaAa€eTbCA Ha BUPIB, WO MAE MeXaHiUHi MOLWKOAXKEHHS.
6. He kopwcTyiTecs BUPO6OM, SKLLO BiH MOLIKOAXKEHWN.
7. He BrkopucTOBYBaTV NPpU TemnepaTypi BuLLe abo HuYe Toi, L0 PeKOMEH/YETbCA
B IHCTPYKLUii KOPUCTYBaya, NPU BUHNKHEHHI KOHEHCOBaHOT BOJIOTY, a TaKoX
B arpecMBHOMY cepesoBuLLi
8. He 6patut g0 pota
9. He BukopucToByBatyt BUPI6 3a NPOMUCIOBUM, MEAMYHUM ab0 BUPOBHNUMM NPU3HAYEHHAM
10. fikwo BKpi6 TpaHcnopTyBaBca Npu Temnepatypi Huxye 0 °C, To Nepes noyaTkom
eKcnyaTalii noTpiGHO BUTPYUMATV BUPI6 Npu Temnepatypi He Hikue +16 °C
MPOTArOM 3-X FOAWH.
11. BuMuKaiiTe NpUCTPIil KOXHOTO pasy, AKLLO MAAHYETbCA HE BUKOPUCTOBYBATU MO0
NPOTAroM JJ0BroTPMBAJIOro nepioy
12. He BMKOpU1CTOBY#iTE NPUCTPIN NiA Yac ynpasaiHHA TPaHCMOPTHUM 3acO60M, AKLLO
e BijBOJIIKAE yBary, a Takox y BUMaAKax, KON BifKNHOUEHHA NPUCTPOLo nepeabavexe
3aKOHO/aBCTBOM.
MpbI3Hau3HHe: yCTPIN A7 NEPCOHaNbHOTO NMPOCAYXOBYBaHHSA 3BYKY
Oco6ausocTi + Cnot ans kaptvt MicroSD « BéyaosaHwii FM-npuiimay
« Ayaiokabenb B KomriekTi « KoMnakTHa ckaajHa KOHCTPYKLsA
TexHiuHi XxapakTtepuctukm ¢+ Bluetooth-cneundikauis: V5.0 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
« [liametp MembpaHu: 40 Mm * YyTamBicTb (HaByLwHWUKW): 89 Ab « YyTauBicTb (MikpodoH):
-42 pb « YacToTHwit gianasoH (HaByLHuKw): 20-20000 Iy
« YacToTHwi gianasoH (mikpodoH): 100-16000 Iy
* Yac poboTu B pexxunMi po3MOBU / MPOCNYXOBYBaHHS My3uKu: 8 rog
Imnoprep B Ykpaini: TOB «Bupo6bHuue Mianpuemctso “Mpomucnosi Cuctemm»,
azpeca: M. Kuis, Byn. Knupuniscebka, 40 nitepa A.
BupobHuik: YaiiHa EnekTponikc LerxxeHb Komnari. Aapeca: 35/F, bnok A,
EnekTpoHikc CaiieHc eHg TexHonoaxi binginr, LenHaH JxxoHrny, LeHbXeHb, Kntaii.
TepMiH NpyAATHOCTI He O6MeXeHWIA. TepMiH cny>6u - 6 micauiB. fapaHTiHWIA Nepiog - 6 MicALiB.
Mepenik aBTOPU30BaHUX CEPBICHUX LEHTPIB AMBITbCA Ha calTi Defender:
http://ua.defender-global.com/places/buy_list/service
[ata BUPOBHULTBA: AVB. Ha yNakoBL
B1po6HYK 3anmLuace 3a co60t0 NpaBo 3MiHU KOMMIEKTALLT | TEXHIUHUX XapaKTepUCTUK,
3a3HauyeHuX B Uil iHCTpyKUii. OCTaHHA Ta MOBHa BEPCis IHCTPYKLiT JOCTYMHa Ha caiTi
www.defender-global.com
3pobneHo B Kurai.

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto'lqinli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.

Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qilish
E Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo'lgan batareykadagi yoki qadoqdagi ushbu belgi

mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
B 5 tareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi
kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni 0'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta’'mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga
ega emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'gligiga ishonch hosil giling.
3. 3 yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo'yilmasin. Suyuglik ichiga buyum
tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
qo'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat
berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatiimasin. Oldindan ma’lum
bo'lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatilmasin.
8. Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'’chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqgarishda digqgatni chalg'itsa, xamda gonunchilik
tomonidan o'chrish ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari « MicroSD karta uyasi « O'rnatilgan FM-gabul gilgich
» Ovoz kabeli mavjud « Sozlanishi bosh tasmasi ¢ Yilni ixcham qurilish
Texnik xususiyatlari + Bluetooth spetsifikatsiyasi: V5.0 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
* Membrananing diametri: 40 mm - Ta'sirchanlik (minigarnituralar): 89 dB
« Ta'sirchanlik (mikrofon): -42 dB « Chastotaga javob (minigarnituralar): 20-20000 Hz
« Chastotaga javob (mikrofon): 100-16000 Hz « Uzluksiz suhbat / tinglash davri: 8 soat
Ishlab chigaruvchi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Cheksiz saglash muddati.
Xizmat muddati 6 oy. Kafolat muddati - 6 oy. Ishlab chigarich sanasi: gadoq qutiga garalsin.
Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini
o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil qo'llanma bilan www.defender-global.com
saytida tanishishingiz mumkin
Xitoyda ishlab chiqarilgan.



